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Prvi slovenski

humoristicni leksikon.

Zbirka najboljSih humoresk, satir in
kupletov.
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V Kranju 1908.

ZaloZil Viljem PoZgaj. — Tiskal Iv. Pr. Lampret.
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Aleksander Dumas.

Aleksander Dumas, francoski pisatelj, je prisel
neko¢ na svojem potovanju po Svici v planinsko
vas ter se je nastanil v gostilnici, kjer nih¢e ni
znal besedice francoski. Dumas, velik prijatelj
gob, bi si bil rad za velerjoc narodil gob in na
vse mogoce nacine je razlagal gostilni€arju svojo
zeljo, toda zastonj. Konec¢no je vzel kredo in na-
slikal na zid gobo, kakor je najbolje znal. Go-
stilniCar je pokimal z glavo v znamenje, da ga
razume, in odsel; kmalu se vrne in prinese, a
namesto gob — dezZnik. Kako je Dumasu disal,
zgodovina ne pravi.

Ali kadis?
Stotnik novemu streZniku: ,Ali kadi§?*
Streznik: ,Kadim, gospod stotnik!“
Stotnik: ,Dobro! Torej bom smodke za-
klepal !“

1%



4 Al pridejo tudi Zenske v nebesa? — Ameriski humor.

Ali pridejo tudi Zenske v nebesa?

Zenske ne pridejo v nebesa,“ refe Zupnik
v pridigi. Da bi se odpovedal tej krivi veri, po-
zovejo ga k Skofu. V razgovoru pa se Zupnik
sklicuje na sv. pismo, kjer se c¢ita v skrivhem
razodetju sv. Janeza: ,In bilo je v nebesih kake
pol ure vse tiho.“ ,Kako bi bilo to mogoce, Ce
bi bile tudi Zenske v nebesih,“ pravi Zupnik.

Ameriski humor.

,Ali se ti ne zdi nedostojno, da ta mladi
moZ izda toliko denarja za te?“

,Nikakor ne, saj nimam nikakega namena ga
porociti,

C JER BRG]

Iz listnice urednistva: ,Emilija 45. Vi si Ze-
lite kako sredstvo, ki bi Vas obvarovalo, da bi
ne izgubili las. Pritrdite si jih podnevi Evrsto na
glavo, pono¢i pa jih zaklenite v omaro.“

) A *

Stric: ,Lahko si zadovoljen, decko, da si
sedmi sin. Sedem je sre¢na Stevilka, ki ti bo
vedno- prinesla le dobro.*

Mali Juréek: ,Dosedaj mi je prinesla samo
ponoseno staro obleko mojih starejSih bratov.“

St RS

Prijatelj: ,Ali ne pogresate hudo svojega
soprogar“



Ameriski Zenitveni inserat. — Sv. Antoniju. 9

f

Zena: ,Ne posebno. Podnevi je itak v pi-
sarni, zvecer v klubu, in sedaj, ko je odpotoval,
postavim pri zajutrku casnik pokoncu pred nje-
govo skudelico, potem je ravno tako, kakor bi
bil doma.“ |

Ameriski Zenitveni inserat.

Ameriski Zenitveni inserat je bil tiskan pred
kratkim v nekem Spanskem listu. Mlada in bo-
gata AmeriCanka se je Zelela seznaniti s kakim
$panskim gospodom in se potem Z njim porociti.
Oglasiio se je 400 ljubimcev. Ameri€anka je od-
govorila vsakemu, da je izvoljenec njenega srca,
in povabila vse na doloceni kraj in ob doloCenem
Casu. Gospodje so res vsi prisli, skrbno sirizirani
in v brezmadeZni obleki, toda Ameri€anke ni bilo
od nikoder. Ko so uvideli, da jih je dama ime-
nitno potegnila, §li so skupaj pred tiskarno, kjer
je bil tiskan oglas, in jo hoteli ,Sturmati®.

Sv. Antoniju.

Na hribu mi cerkvica bela stoji,
Tja dekle premnogo potuje,
PoboZno pri stranskem oltarju kledi,
Kjer sveti Antonij kraljuje.

Tam moli in prosi: ,Presveti Anton,
Oh, daj se mi brZ omoZiti,

Ceprav moj bodo& ne bode baron,
Bogat pa in lep mora biti.*



6 Apetitna svinjarija. — A tako!

Ta jedni ugaja in drugi spét on —
A vsaka Zeli ga imeti:

Ubogi, ubogi ti sveti Anton,

Ker mora$§ za moZe skrbeti!

Apetitna svinjarija.

Na Dunaju prirejajo vsako jesen takozvane
,Svinjske bale“. Vabilo, ki se je ravnokar raz-
poslalo na tak bal, se glasi: ,Za"eno krono
vstopnine se dobi, da ima stvar glavo in noge,
porcijo svinjske glave s svinjsko nogo ter koncert
sloveCega dunajskega koncerta.“

A tako!

Zupnik je pridigal v cerkvi posebno proti
pijanfevanju. Ko je bil opoldne na obedu pri
grajS€aku in je Ze zagrabil za Cetrto steklenico
Rulandca, ga pretrga gospodar, ki je bil tudi
pri pridigi: ,Visokocastiti ste tako ojstro grmeli
danes zjutraj proti pijanevanju in sedaj?“ —
,1 no, gospod grof,“ odvrne duhovnik, ,¢e bi imeli
vi danes zjutraj takega macka, bi tudi vi zabav-
ljali ¢ez pijan€evanje!

* * *

A: ,Véeraj sem se ves veler izvrstno za-
baval z nekim Francozom!“

B: Saj ne zna$ francosko!
_ A: ,Kaj zato! Saj je on izvrstno govoril
slovensko!“



Avtomobilist brez lastne volje. — Babec. LR

Avtomobilist brez lastne volje.

Prvi avtomobilist vprasa svojega prijatelja:
,Kaj, ti se Ze pelje§ domov?*

Drugi avtomobilist: ,Da! Zena mi je dala
samo za pet kilometrov bencina seboj!“

Babec.

Sem pravo naredil,
OZenil sem se,

In precej sem zvedel
Po ¢im je kofe.

Sem mirno prej Zivel,
In ZviZgal ko ptiC,
Al zdaj sem osivel,
Veselja ni ni¢!

Sem rajal s prijat'li,
Tri cele nodi;

~ Zdaj zlodej je v Skatlji,
Ki zmirom rendi.

Se valjam po hisi,
Sveta me je sram;
Pregnale Se misi,

Me bodo -— pa kam?

Lovil sem prej polhe,
Se vedno redil;
Zdaj bodem le bolhe
Za baburo lovil!

Pefenko sem pekel,

In peval sto viZ!

Oh kak sem se spekel,
Kar nosim ta kriZ!

Koj name zalaja,
Ce le kaj povem ;
Le ajapopaja
Prepevati smem.

Za dan mi nasteje
Po kebercka dva,
Sicer Se ponocti,
Miru mi ne da.

To je miserere,

Da pele in Zge; —
Prezgodaj sem zvedel,
Po ¢im je kofe!



8 Babjeveren. — Baraba.

‘Babjeveren.

Sodnik: ,Sedaj ste Ze ftrinajstkrat zatoZen
hudodelstev. Cas je Ze, da se pobolj3ate.*

Potepuh: Kaj trinajstkrat? To je nesreCno
Stevilo, pri tem ne ostanem.®

Baharija.

,Kaj? Desetkrat ste bili v Ameriki? Tedaj
ste morju privajeni.”

. Gotovo! Poznam Ze vsak val, ki nam pridrvi
nasproti.

Baraba.

Barab ljubljanskih sem glavar,
Vse mesto me pozna,

Na rotovZu in v kriZankah
Tako sem ko doma.

Ne sejem nif, ne Zanjem nic,
In vendar se Zivim,

Dovolj mi je, da groSa dva
Za Zganje kje dobim.

Karkol na svetu je pijac
NajboljSa je Zganje,

In vino, pivo ni slabo,
A Zganje gre nad vyse.

Po zimi res da je trdo,

|-t S —1 Ce zimske suknje ni;
g% /1 Po mestu se je stikati
\;?::*JLJ el o ,,-;ff?'ﬁf,:.‘/j;‘?{?, - ..
- St 77} In.to mi ne disi.




Baraba. — Berac. 9

t

Po skednjih nocevati je, Ker pravi pa Ljubljan€an
Trpeti glad in mraz, sem,
Ruvati s policijo se, Na me ne zabi Bog;

Oh — to pal hud je cas. Zelen bo zopet Tivoli,

Zelen bo mestni log.

Kdor nikdar tam se klatil ni,
Kaj je lepo, ne zna;

Tam mestnih policajev ui,
Tam je prostost doma.

Berac,

(ki v prodajalnici klobukov zagleda redarja): ,Ali
mi holete prenoviti ta klobuk?“
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10 Beraska zamozavest. — Boga je prevaral.

Beraska samozavest.

Gospa (pijanemu beracu, ki jo je zaprosil za
milodar): ,Tukaj imate gro§, pa ne zapijte ga
takoj!“ 5

Bera¢ (ko je vzel denar): ,To vas prav ni€
ne briga, kaj bom jaz polel s svojim de-
narjem. S svojim denarjem lahko storim, kar
hocem.“

Bet z betom.

Irca so pozvali za pri€o streljanju v prepiru.

,2Ali si videl, ko je streljal?“ vpraSa sodnik.

,Ne, toda sliSal sem,“ odgovori Gaos.

To ne zadostuje, idi!

Irec se obrne in se glasno zakrohota.

- Sodnik ga pokara in pravi, da je to nedo-

stojno in razZaljenje uradnikov.

,Ali ste me videli, da sem se smejal?“

,Ne, pa sem te slisal!“

, 10 ne zadostuje!“

In uradniki so se smejali.

Boga je prevaral.

Neki kmet je zbolel. V bolezni je obljubil,
da vse, kar iztrZi za eno kravo, da za mase. Res
je tudi ozdravel, Zal, grozno Zal pa mu je bilo,
da je kravo obljubil Bogu. Premisljeval je, kako
bi se resil iz te zagate. In zmislil si je! Svojega



Boje€ Zenin in dostojno dekle. — Boji se je. 11

hlapca je poslal v semenj s kravo in petelinom
ter mu zapovedal: prodati enemu kupcu petelina
in kravo, in sicer petelina za 90 gld., kravo za
60 kr. — Ljudje so majali z glavami, zlomka, kaj
takega se pa Se ni videlo na semnju, in eden je
kupil oboje, za kravo je dal 60 kr.,, za petelina
90 gld. Kmet je bil zelo vesel, ko mu je hlapec
prinesel denar, izkupi¢ek za kravo je nesel Zup-
niku za maso ter s tem izpolnil obljubo, izkupicek
za petelina pa si je pridrzal ter ga shraml Vv
skrinjo. Vest pa je imel cisto.

BojeC Zenin in dostojno dekle,

Nek dunajski Casopis, ki daje v svoji ,list-
nici uredniStva“ na razna vprasanja dobre svete,
je dobil nedavno sledete pismo: ,Ze tri leta ob-
Cujem s svojim Zeninom, a me Se vedno vika;
moj Zenin je namreC tako boje¢ in sramezljiv.
Prosim odgovorite mi takoj pod ,sreCna nevesta“,
ali sme dostojno dekle re¢i svojemu Zeninu, naj
jo vendar tika. Pripomniti le Se moram, da imam
od njega Ze enega otroka VaSa hvaleZna bralka.

Ana Laserin.“

Boji se je.

Zena: ,Kako more$ vedno tako dolgo po-
sedati v krémi; ali se me nikoli ne domisli§?“
Moz: ,Pa¢, a prav zato ne grem rad domov!“



12 Brezobziren upnik. — Cigan pod veSali.

Brezobziren upnik.

V Badenu pri Dunaju se je pripetil v noci
na Novega leta dan nekemu netofnemu placniku
jako neprijeten dogodek. Cevljarski mojster, ki
Se ni dobil pla¢anih Cevljev, je poslal svoja dva
pomocnika, da sta pozabljivemu moZu sezula na
ulici Crevlje ter jih odnesla svojemu mojstru.
Preseneceni gospod je pritekel v samih nogavicah
k policiji ter si seveda nakopal hud nahod.

Cesarja Leopolda IL.

je nek v vojskah vecCkrat ranjent vojak prosil, da
se mu povisa placa, katero je dobival kot invalid.
Cesar ni bil ravno najboljSe volje in zato je prosnjo
odbil s kratkimi besedami: ,To ne gre, moja
blagajna ima luknjo!“ ,In moja glava, Veli¢anstvo,
ima pet lukenj, in vse sem dobil v vojskah za
vasSe VeliCanstvo!“ je pogumno odgovoril vojak.
,TO je nekaj drugega,“ nasmejal se je sedaj cesar,
»te luknje moramo zamasiti!“ In placa se je pro-
silcu Se isti dan povisala.

Cigan pod vesali.

Pripeljali so cigana pod vesali in ga vprasali,

€e ima Se kako Zeljo. — ,Prvi¢ v Zivljenju se
mi je to pripetilo in Zelim, da nikoli ve¢!*



Cigan pod veSali. — Ciganska filozofija. 13
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Ciganska .[ilozofija.

Ciganu so povedali, da mu je v njegovi od-
sotnosti zgorel Sotor ter so mu pri tej priliki vse
pokradli. Cigan je odgovoril hladnokrvno: ,Zal
mi je, da nisem bil zraven, ker bi bil tudi kaj
ukradel !“

. Cigan, ki je bil obsojen na smrt, je dobil
kozarec vina, preden so ga odpeljali k vislicam.
Kozarec mu pade z rok ter se ubije, nakar re€e
obsojenec hladnokrvno: ,Slabo znamenje, danes
se mi zgodi Se najbrZ kaka nesreca!“



14 Ciganska filozofija. — Cilinder in Klobucek.

Zupnik je kregal cigana zaradi pijancevanja.
Cigan mu odgovori: ,Kdor pije, dobro spi; kdor
spi, ne gresi; kdor ne gresi, pride v raj. Zato je
najbolje napiti se in oditi v raj!l*

Cigane so vprasali, zakaj se njegov rod ne
naseli stalno na enem mestu. Cigan je odgovoril:
JI3¢emo kraja, kjer Zive sosedje v miru brez
ljubosumnosti; kadar najdemo tak kraj, se stalno

naselimo!“

Ciganka.

Jaz sem ciganska mati,

Moj rod lehko Zzivi,
On se po svetu Kklati,
Kmeti¢ ga pa redi.

Gospoda razdelila

Je zemljo med seboj,
Pa kmetu naloZila,
Da delo déd in gnoj.

Cigan pa nima zemlje
In delat’ sila ni,

On kradoma si jemlje,
Kar zlepa ne dobi.

Cilinder in Klobucek.

Cilinder:

Dober dan, pokveka mlada!
No, kako se ti godi?
Davno te Ze videl nisem —

Kod pa rogovili§ ti?

Klobucek:
Kod jaz vedno rogovilim,
Rad, kajne, bi zvedel ti?
Jaz najrajsi tje hodevam,
Kjer le tebe, Slapa, ni!

Cilinder:

Ti predrzni fantalinCek,
Kaj takega si upas ti?
Dve bi ti po dlaki vrezal,
Skoda le, da dlake ni!

Klobudek:

Glejte je, preZlahtne pinje,
Kak moZari tu z menoj !

VaSa visokost me mika,
Da potla¢im Vas nocoj!



Cilinder in Klobucek. 15

Cilinder:

Znam, da tebe, oj nesnaga,
Predno maZem si roké:
Prednostabo se pomenkvam,

Treba pouditi je.

ilu'&ﬂ |

I
_l
{

N

\|

uu"‘

l‘“

LR AR BRI

Klobucek :

Vasa visokost spodobno
Mi razlagaj to in to!
Ako ne po mojih mislih,
Vse drugace pelo bo.

Cilinder:

Ves kaj, da se razuméva,
Bodi naj obema mir;
Zal mi res je, da med nama.

Se obudil je prepir!

Klobucek :

Primi za uh6é sam sebe,
Ce prepir ti slabo dé;

Vidim, da imas$ butico,
Jaz pa nisem brez glavé!



16 Cilinder in Klobucek.

Cilinder:
Rajsi mi o glavi moldi,
Saj glavico le imas,
S katero malo si koristis,
Ker prevzetno Cebrnjas.

Klobudek:

Jaz pa nimam take buce,
Kakor ti, to znam da ne;
Pa za take tri, ko tvoje
Ne prodal bi svoje Se!
Cilinder:
Sto medvedov, bos moldalo,
Revise pokvarjeno!

Se za lazico prostora
Skoro nimas pod sebo!

Klobucek:
Znano mi je, da ga nimam,
Vem pa, da ga imaS ti,
Ker bi lahko v tebi hranil,
Lazic Cetrtinke tri.

Cilinder:

Kdo si ti, da tak se bahasS?
Senca komaj si moZa!

On je teden tebe Sele
Ovca v trnji zgubila.

Klobucek:

Ti le sebi se dozdevas
Korenina korenin!

Ti bi menda rad pozabil,
Da si velih zajev sin!

Cilinder:

Jaz svitlim se kakor solnce!

Mnogo let sem Ze ,mo-
dern®!

Ti pa si kot no¢ in megla,
Ko oblak in saja ¢rn!

Klobudek:

BeZi, bezi, lonec svitli!
Ce oblatek zagrmi,
In le kaplja na-te pade,
Ze svitlosti tvoje ni!

Cilinder:

Mene le gospoda nosi,
Tebe le kmetavzarji!

Misel modra in visoka
Pod teboj se ne rodi.

Klobudek :

Tebe le gospoda nosi,
Tudi nje bo konec kdaj!
Kdor pa nima prav ni€ v
glavi,
Rad ima na glavi kaj.

Cilinder:

Fante, Skoda, da si tako!
Res iz tebe ni¢ ne bo!
Jaz bi tebe kultiviral,
Pa sem zgubil nado vso!

Klobudck :

Jaz pa ti povém nazobe:
,Ti prestar si, ne za nas!*

,Tvoja doba je minula,*
,Ker te je prehitel Cas!®



Cemu vpraduje? — Crevljarski u€enec. 17

Cilinder: Klobucek:

Ti nevredno, mlado nice! Punktum satis, ¢akaj pinja!
Ti si palcek, jaz pa moZ! Kmalu si enaka sva:
Brcaj kolikor ti dano, S to desnico te potlacim,
Nikdar mi enak ne boS! Nizka bova koj ob4!

Cemu vprasuje?

Cigan pelje poln voz drva po cesti. Kmet
ga vprasa: ,Kaj pa ti vozi§, prijatelj?* ,Vozim
moko,“ rece cigan. ,Kaka moka je, za Boga, saj
so drva!® ,Ce vidi$, kaj je, Cemu pa vpra$a§?*

Cetrta prosnja v ocenaSu.

Katehet vprasa ucenca: ,Zakaj prosimo le
vsakdanjega kruha, pa ne za ves teden ali za ves
mesec?* Ucenec nekoliko pomisli, potem se od-
reze: ,Zato ne, ker bi bil prestar in plesniv.“

Crne zobe zopet bele narediti.

Vzemi v lekamni opia festih, zmesaj to z vodo,
v kateri se je dalj Casa namakala pekornikova
zemlja, prilij zraven deset kapljic mleka od Sent-
jurske (krave) kamele in namaZi zob — takoj se
ti obeli. S to tekofino umije$ celo zamorca.

Crevljarski ucenec.

Ucenec je v nedeljo v kotu sedel, svojo
juZino jedel in nekaj na prste Stel, med tem sé
prine slededi razgovor:



18 Crevljarski ucenec. — Cuden duh.

Mojster: ,Tinek, kaj pa Stevilis?

Ucenec: ,Stejem koliko hudih bab je v nasi
hisi. “

Mojster: ,No — koliko si jih torej nastel?“

Ucenec: ,Z mojstrovko jih je ravno sedem.”

Mojster: ,Potepuh ti“ (mu da zauSnico).

Ucenec: ,Ne, ne — zmotil sem se. Brez moj-

strovke jih je Sest.“

Cuden duh.

Castnik (svojemu slugi): ,Karol, ti diSiS tako
¢udno.“



Cudna dogodba. — Cudna tolaZba. 19

Sluga: ,Gospod Castnik jaz ne!“
Castnik: ,No, kdo pa?r*

Sluga: ,Pes!“

Castnik: ,Psa pa $e tukaj nil“
Sluga: ,Bo kmalu tukaj.*

Cudna dogodba.

V neko trgovino Ccrevljev v Hamburgu je
priSel mlad moZ, ter si velel dati par Crevljev
na poskusnjo. Ko je Crevlje obul, Sel je parkrat
po prodajalni, da se prepri€a, ali so mu prav.
Hipoma pa je odprl vrata ter zbeZal. Trgovec in
njegov pomocnik sta stekla za njim. Tat pa Se
ni dale¢ pribezal, ko mu odpade podplat z no-
vega Crevlja. Jedva je to trgovec zapazil, poklical
je pomocnika in oba sta se naglo vrnila v trgo-
vino. Tat pa je vkljub tej nesrefi bos pritekel
naravnost policaju v odprte roke. Policija se pri-
zadeva, da bi naSla trgovca, toda noben &revljar
se noce oglasiti za ¢revlje. Tudi tat Cuti za pro-
dajalca toliko hvaleZnosti, da noCe povedati nje-
govega imena.

Cudna tolazba.

Vojskovodja izgubi v vojski nogo; njegov
verni sluga se jofe zaradi nesrefe svojega go-
spodarja. Ta pa ga tolazi tako-le: ,Ne jokaj se,
ljubéek, temve¢ bodi vesel, ker odslej ti bo treba
snaZiti samo po en cCrevelj.*

2#*



20 Cudno. — Dobra partija.

Cudno.

‘Gospod: ,Cudno, v&eraj so mi bili ti &reviji
premajhni, a danes so mi preveliki.*

Dekla: ,Seveda, ker ste si sinoli umili
noge."“

* * *

Prvi potepuh: ,To je ¢udno: Lani sem dobil
za enega preSi¢a 3 mesece, a letos 9!*

Drugi potepuh: ,Nikar se ne Cudi! Letos je
svinjsko meso drazje."

kK kX

Mati: ,Pojdi sem Ivanko in prinesi mi Sibo s
police, da te kaznujem zaradi tvoje razposajenosti,
dasi me to zelo boli, ker te moram tolikokrat

kaznovati |
Ivanko: ,O mati, tako hudo vas vendar ne

boli, kakor mene, sicer bi me ne kaznovali toli-
kokrat 1“

X % ¥

Utitelj: ,Lukec, povej mi, kdaj je otrok
priden?“
Lukec: ,Takrat, kadar spil“

Dobra partija.

V dunajski ,Arbeiter-Zeitung“ je bil te dni
nastopni inserat: ,Tristokrat, 40 let star, velikega
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ugleda, bogat, ljubeznjiv, priprost, varen, dobro-
voljen, velesoliden in gospodarsk, 1zredno vesel,
prenosljiv, ,brez dima in alkohola‘ (rauchlos und
alkoholirei), popolnoma neodvisen, se Zeli po-
roliti s prijetno starej$o milijonarko, ki reflektira,
da ostane samostojna; vzame tudi lofeno damo
ali tako, ki ima majhne otroke. Prednost ima
¢astihlepna Zidinja brez bratov. Prebivali$¢e po
zelji.“ Ta Zenin je paC sama popolnost in upati
je, da se bodo prijetne starejSe milijonarke kar
trgale zanj. Rauchlos und alkoholirei!

Dobra glava.

Kmetica: ,Prosim, gospod Zupnik, ali b1 mi
hoteli pomagati, da bi se moj TinCe naprej ucil,
da bi se morebiti izucil za gospoda?“

Zupnik: ,Ali ima dobro glavo.“

Kmetica: ,Dobro, dobro, Crez tri stopnice je
padel, pa si je ni razbil.“

Dobra razlaga.

,Kako se morate vendar vsak veler napiti?“
, Vidite, to je tako. Ko sem izpil pet, deset
- vrékov, pa postanem ves drug Clovek. No! in ta
drugi Clovek mora tudi nekaj dobiti.“

Dobra soseda.

PrE§1a je soseda k sosedi, ki je ravno pekla
krofe, ter jo naprosila, da bi jih spekla tudi ona
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v njeni Ze vroli pe¢i. Soseda ji dovoli. Ko so
krofi speeni, zahvali se ji doSla (soseda) Zena
in refe: ,Hvala vam, soseda! Kadar bom jaz
kuhala zelje, prinesite vi plece, da se vam skuha
v mojem zelju, tako vam vsaj nekoliko vrnem
prijaznost in dobroto.*

Dober izgovor.

Peterfek je hotel na sosedovem vrtu jabolka
krasti. Sosed ga zasali in bi ga dobro naseskal,
da ni Se o pravem Casu odnesel peta.

_,Pocakaj, Peterlek, ti bom nekaj povedal !
upije sosed za njim.

,Oh,* -odgovori Petertek, ,tako majhnim
de¢kom, kakor sem jaz, $e ni treba vsega vedeti!“

* * %

Kmetski fant slu€ajno ubije v mestu Sipo
pritli®nega okna ter bezi po ulicah. Gospodar ga
dotece in pravi: ,Ubili ste pri meni okno!*

,Vem,“ odgovori fant.

,Placajte ga torej,“ pravi gospodar.

_Ne vidite li, da teCem domov po-denar?“
re¢e mladeni¢ ter uide v stranske ulice.

* . ¥ ®

Kmet se poda med tem, ko je vihar mocno
pihal v svoj vrt, da tamkaj priveZe mlada dre-
vesca h koli¢em, ter zapazi, da njegov sosed misli
ravno debelo zelno glavo izpuliti. ,No, sosed, kaj
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misli§ z mojo glavo narediti?“ ,Jaz se samo za
njo drZim, da me veter ne odnese.“

Dober odgovor.

Dva potepuha gresta mimo njive, kjer seje
kmet. Porogljivo mu reCeta: ,OCe, le delajte, le;
midva bodeva pa uZivala sad VaSega truda!l“

,To je prav lahko mogoce,“ odgovori kmet,
,ravno sejem konoplje, iz katerih se spletejo vrvi

za vislice.“
= * *

Stari ofe k vnuku: ,Tu ima$ kozarec in pri-
nesi mi piva!“

Vnuk: ,Dajte mi tedaj denar!“

Stari ofe v $ali: ,Za denar pivo prinesti je
lahko, ali poskusi ga prinesti brez denarja.*

Vnuk gre, za nekaj Casa se vrne, postavi
kozarec na mizo in reée: ,Tu imate, stari oce.”

Ta hoce piti, ali kozarec je prazen. ,Kaj to
pomeni, saj je kozarec prazen!“

Vnuk: ,Iz polnega kozarca piti, je lahko,
toda poskusite to iz praznega!“

X ¥ k

Moz z dezele je priSel v mesto ter vprasal
redarja: ,Kako pridem v Novo ulico?“ — ,Mo-
rete se voziti s fijakarjem ali s tramvajem, morete
pa iti tudi pe$,“ je bil lakoni¢no odgovoril redar.
— ,Po kateri poti bi priSel pe§?“ ga je vpraSal
zopet kmet. — ,Najprej idite na levo, potem na
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desno, potem pa nekaj Casa po povprecni ulici,
pa ste na cilju.* — ,Hvala! Izvolite smodko?“
Redar je iztegnil roko, da vzame ponujano mu
smodko. Nato pa refe ogoreni kmet: ,Tako
smodko si morete dati prinesti iz trafike, a mo-
rete si iti tudi sami ponjo. Ako ste prevecC leni,
da bi jo nosili sami, lahko narocite, da Vam jo
posijejo. Z Bogom!“

Dober sosed.

Lovec: ,Dovolite, prijatelj, da smem ustreliti
raco tukaj ob potoku. Dam Vam zanjo goldinar.*

. Kmet: ,Da, dragi gospod, prav rad.“
Lovec placa goldinar in ustreli raco. Ker se
mu zabava dopade, plafa Se za eno in jo ustreli.

Lovec: ,Dovolite! Da Se tretjo ustrelim?“

Kmet: ,O le streljajte, tem bolje, ker race.
niso moje, ampak sosedove.“

Dober svet.
,Kaj pravi$, prijatelj, kako ti dopade moja
Zenka?r“
,Ne zameri, ampak lepa ravno ni.“

,Da na zunanje res ni lepa, ampak njena
notranja stran, njeno misSljenje in Cutenje je lepo
in blago.“

,vVes kaj, daj jo obrniti!“
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Dohir tok

Neki Anglez, lastnik velike trgovine, potoval
je po Kitajskem. Slucaj je nanesel, da je prisel
tudi v mesto Koghong. Mandarin tega mesta ga
povabi na kosilo. Anglez kosi z velikim apetitom,
posebno mu tekne mastna, lepa rumena pecenka;

------
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pa naenkrat mu $ine v glavo neprijetna misel:
Kaj, ko bi bila to macka? Slisal je, da Kitajci
posebno radi jedo macke. Sklene torej povprasati.
Toda AngleZ ni znal ni besedice kitajski in man-,
darin ni besedice angleSki, zato kaZe AngleZ s
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prstom na pelenko in vpraSa: ,miau, miau?“
Kitajec pa odkima z glavo in re¢e: ,hou, hou!“
(Bila je namre¢ pasja pecenka!)

Dobri recepti.

Nek zdravnik se je hvalil proti svojemu pri-
jatelju odvetniku. ,Moji recepti vselej pomagajo !“

,Verujem, verujem,“ odgovori odvetnik, ,Ce
bolniku ne pomagajo, pomagajo pa tebi in
lekarni.“

Dobro opazil.

~ QGost: ,Povejte, natakar, ¢e je opazil tujec,
da sem bil sedel na njegov klobuk?“
Natakar: ,Seveda je opazil . .. . saj si je
vzel vaSega!® |

Dobro srce.

Crevljarski mojster (pri kosilu): ,Zakaj se
jokas, decko, ali se ti tozi po domu?*

Ucenec: ,0O, ne — jokam se radi onega vola,
ki so ga morali zaklati zaradi tako majhnega
kosCeka mesa, ki ga imam na kroZniku.“

Dobrosréen moz.

Sodnik: Ali ste res morali takoj udariti. Par
ostrih besed bi bilo tudi zadostovalo.“
Kmet: ,Ne, razzZaliti pa ga nisem hotel.*
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Dobro znamenje.

,Oh, mama, zdaj vem za gotovo, da me
Filip poro€i iz ljubezni; ko sem govorila o svoji
doti, je globoko vzdihnil!*

Dobro zna racunati.

Oc¢e Matija in sin MatjaSek sedita v gostilni
ter juZinata. Spila sta tri poli¢e vina, najedla sta
se sira in kruha. OCe Matija so radovedni, ali se
je sin MatjaSek naucil v Soli kaj racunati. ,No,
Matjasek, zdaj pa nama le zraluni, kaj sva dolzna.“

Sin MatjaSek pa ni neumna glavica.

,1ri poliCe vina je trikrat sedem, to je enajst,
za dva krajcarja sira, to je devet, za dva kraj-
carja kruha, to je sedem.“

,Oce, sedem krajcarjev sva dolzna.“

,Dobro si nama izrafunal, MatjaSek!“

Drobiz.

Zena (jezna): ,Tako govoris ti s svojo boljso
polovico!?“

Moz (razjarjen): ,Kaj, vraga, polovico!? Ako
se sleceS, leZze tri Cetrtinke po hisi okrog!“

NN e

Nadepolno je zacel mlad Clovek trgovinsko
podjetje. Znanec, katerega je sre€al, ga je vprasal,
kako je s ,kSeftom“. Lakoni¢no je odvrnil mladt,
trgovec: ,Gre, gre!”
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Crez nekaj Casa ga zopet sreCa znanec;
trgovec je med tem Ze faliral. Na zopetno vpra-
Sanje, kako je s kSeftom, mu ta zopet lakonicno
odvine: ,Je Slo .. 1*

* * *
- Kuharica: ,Prosim eno prav lepo klobaso,
naj stane kolikor hoce!“

Mesar: ,Metka! To je klobasica, da Cloveku
srce strepeCe, ko jo vidi. Ako se ti na to klobaso
ne viame ,korporal“, potem sploh nima srca v
prsih !¢

*= * *

Luka: ,Kaj ti najvec disir“

Mihec: ,Poljub od moje Lizike!*

Luka: ,Potem takem Se nisi nikoli jedel —
klobase s kislim zeljem.“

< T St S

,Mama, glej, tukaj imaS bel las!®
, Vidi§, héerka,“ odgovori mati, ,to je zato,
ker me vedno tako jezis.“
,Oh, kako si morala Sele ti jezitt staro mater,
ker ima vse lase bele!“ : |
. e

Gospa (kuharici): ,Kako pa pridete Vi do
robca z grofovskim grbom ?“ -

Kuharica: ,Ej, to sem vzela na moji prejsnji
sluzbi samo v spomin!“

% £ e
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[

Gost: ,To je Skandal! V jedi sem nasel tri

muhe
Gostilni¢ar: ,Ni¢ se ne razburjajte, gospod
svetnik! Teh muh vam ne bomo zaracunali!

% % K

, 11, zakaj pa imas pozimi bolj temne obleke,..
poleti pa bolj svetle?“
,Za obladit’ 1

¥ ¥ ¥

Milka: ,Povej mi, Pepca, ali mi pristoja dobro:
ta klobuk?*
Pepca: ,lzvrstno! Najmanj petindvajset let
si mlajSa v njem !“
g Rk T

Dr. A: ,Kakor sem ¢ul, imas v svojem okoliSu
silno veliko bolnikov!*
Dr.B: ,Saj ni res! Saj so skoraj Ze vst

pomrli !“

Dva ustanovnika.

Na trgu sreCata se dva Crevljarska decka.
Eden rece: ,Ve$ kaj, Francelj! ti daj en krajcar,
jaz pa enega; s tem kapitalom bodeva si usta-
novila eno kratko smodko. Jaz bodem njen glavni
ravnatelj ter bodem kadil, dokler bo kaj; ti boS$
pa delni¢ar in bo§ zraven pljuval ali cedil sline,

kar ti bo ljubo.“
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Dvoumna pohvala.

Gozdarja so prestavili v drug kraj. Ko pride

Crez nekaj let zopet k nekdanjim prijateljem,
~vprasa Zupana: ,No, oCe, ali je Se vedno toliko
bedakov pri Vas, kakor jih je bilo nekdajr“ —

,fvala Bogu!“ pravi Zupan, ,ni jih vec toliko,

kakor tedaj, ko ste bili Se vi gospod, pri nas!“

Dvozenstvo.

Nek obsojenec se je izprieval s tem, da je
vedno bolje imeti dve Zeni, kakor eno, dokler je
samo eno imel, se je vsak dan Z njim prepirala;
odkar pa je imel dve, ste se med seboj prepirali
in vjedali in njega pri miru pustili.

Edino sredstvo zoper molje.

Navadno se molji preganjajo iz omar z nai-
talinom, ki pa daje obleki zoprn duh. Tako je
tudi v neki zagrebski lekarni kupovala te dni
neka dama v ta namen naftalin, ko jo opozori
njena prijateljica na sredstvo, ki je zanesljivejSe
kot naftalin ter ga ona rabi Ze ve¢ let z uspehom.
Recept: Spomladi zanese vso zimsko obleko, v
jeseni pa vso letno obleko v — zastavljalnico,
kjer morajo skrbeti, da ne pridejo molji do obleke,
ker bi sicer zastavljalnica morala povrniti vsako
§kodo. Ta recept se je kupujoli dami tako do-
padel, da je takoj pustila naitalin.
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:

Enkrat tega, drugikrat onega premalo.

V vasi PreZganjci Zivi Cevljar Jaka, priden
in posten ¢lovek, ki je bil v celem svojem Ziv-
ljenju, dasi je star Ze 90 let, samo enkrat posteno
pijan, in Se takrat se mu je to samo po nesrell
pripetilo. |

To pa je bilo tako:

Nekega dne je dobil placan zasluZek, o ka-
terem je sploh mislil, da ne bo nikdar videl vi-
narja. Od veselja in pa, ker je bil v resnici po-
treben malo okrepila, je naroCil osminko Zganja
in eno Strutko. Zganje mu je disalo, Strucka tudi,
oboje skupaj pa je bilo prav dobro. Zganje je
popil, ostal pa mu je koScek Struce, katerega
ni mogel samega snesti. Kupil si je zatorej Se
eno osminko Zganja, da bi mogel pojesti ostali
kos Struce. Sedaj je pa Stru¢ko pojedel, Zganja
mu je pa polovico ostalo. Ker ni bil ,irakeljnov
brat, ni mogel piti Zganja samega. Kupil si je
Se eno StruCko. NesreCa pa je hotela, da je sedaj
~ spil Zganje preje, kakor snedel strucko, radi ¢esar

je naroCil Se eno osminko Zganja. ,Vrag me
danes moti,“ jezi se nas Jaka, ko vidi, da ima
Se precej Zganja, pa ni¢ Struce. ,Se eno Struco!“
zapove krémarju.

Tako je Slo od desete ure dopoldne do treh

popoldne, da Ze ni ve¢ razloCeval frakeljna od
Strucke.
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,Se eno $trucko!“ ,Se en frakelj!“ . ToZse
bile edine besede, ki jih je mogel Jaka koneéno
izgovoriti. Zavalil se je pod mizo in sanjal o
,Struci* in ,frakelinu®.

FotografiCni aparat za debelost.

V Parizu se je moral zagovarjati pred sod-
nijo neki Clovek zaradi vlaugarstva. Bil je to
silno dolg in tenak Clovek. ,Kaj je vas posel?“
ga je vprasal sodnik, ,Sedim kot model za de-
belost,* je odgovoril jetnik. Sodnik je bil osupel
nad tem odgovorom in ker ga ni znal raztol-
maciti, zahteval je razjasnitve. ,Bil sem v sluzbi
tovarnarja kemicnih preparatov,“ odvrnil je suhi
Clovek. ,Te preparate je bilo treba priporocati
kot sredstvo proti debelosti. Oblekel sem obleko
iz elastike, katero smo napihnili, da sem bil naj-
ve¢ji debeluh. Nato smo se fotografirali. Potem
so mojo sliko postavili v izloZbo z napisom
,Pred vporabo“. Nato smo spustili nekoliko zraka
iz elastiCne obleke in vdrugi¢ sem bil fotografiran.
Tudi ta moja slika je priSla v izlozbo z napisom:
,P0 enomesecéni vporabi*. Naposled sem elasticno
obleko vrgel raz sebe in fotografirali so me v
naravni debelosti. Fotografija je dobila napis:
,P0 dvajsetmese¢ni vporabi“. Ubogi Clovek je
pravil nato, da zanj potem ni bilo ve¢ posla, ker
ni bil rabil tovarnar novih fotografij in je prvotnih
imel zadosti za mnogo let. Stradati je moral in
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se potepati okrog, dokler ga niso obdolzili via-
Cugarstva, med tem ko je postajal fabrikant z
njegovimi fotografijami vedno debelejsi.

Francoski jedilni list.

Neki malomestni gostilni¢ar si je dal na-
praviti francoski jedilni list. Na vprasanje nekega
tujca, ¢emu je v tem malem mestu francoski je-
dilni list, je odgovoril: ,Prvi¢ se s tem prikupim
svojim gostom, ker jih smatram za tako ucene,
in drugi¢, ako kaj naroce, jim dam, kar jaz hoCem,
ker vendar ne vedo, kaj so narodili.“

Gluhec.

— Kaj je Se Ziv stari, gluhi Matevz?
— Kajpa! On je tako gluh, da je pre-
sliSal, ko mu je bila zadnja ura.

Gotovo.

,Cuj, prijatelj, ti ima$ gotovo ostrogo samo
na eni strani.”

_Cemu mi bosta dve? Ce spodbodem konja
na eni strani, mora tudi druga poskociti.“

Groznja.

,Ljuba Helena! Ako se v osmih dneh ne
vrne§, bodem povedal vsem tvojim prijateljicam
tvojo pravo starost!“

3
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Hitro ustrezeno.

Dijak (v krémi gostilni€arju, ki je znan po
svojih neolikanih dovtipih): ,SliSal sem, gospod
krémar, da znate vsakemu gostu povedati kako
prav debelo. Ali bi ne hoteli tudi meni povedati
kako prav krepko in zasoljeno?“

Krémar: ,,CemuP Dosti dela bi imel, ¢e bi
hotel vsakemu tepcu povedati resnico.“

Hrabrost.

,Jaz trdim, da je Zena pogumnejSa kot moz?r*
,Kaj pa vendar misli§, Zenske se boje vsake
misi. “
| ,In teh Zensk se boji moZ.“

Hvalezen moz.

V Massachusets je nedavno umrli Walker
zapustil §tirim damam iz hvaleZnosti, ker so od-
klonile njegovo Zenitno ponudbo, vsaki po 25.000

dolarjev.

Hvaleznost.

V nekem malem pruskem mestu so pokopali
starega veterana z vsemi vojaskimi Castmi. Tudi
Castniki domace garnizije so se udeleZili pogreba.
Drugi dan se je priSla vdova zahvalit garnizij-
skemu poveljniku ter je vsa hvaleZna zatrjevala:
,Oh, gospod major, ne morete si misliti, kako
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sem bila vesela vseh teh casti, ki so se 1zkazovale
pri pogrebu mojemu pokojnemu moZu. Lahko
reCem, vCerajSnji dan je bil najlepSi v mojem
Zivljenju.

Idealist in realist.

Gledaliski ravnatelj: ,Vi nimate ni¢ drama-
ticnega daru. Kako vam je moglo pritt na misel,
da postanete igralec?“

Gledaliski igralec: ,Kaj druzega naj bi postal,
ko imam toliko ljubezen do odra?“

Ravnatelj: ,Tesar!“

Idila iz italjanskih Zeleznic.

Brzovlak Milan - Benetke se je nepri¢akovano
ustavil sredi proge. ,Ali smo Ze v Veroni?“ so
vprasali prestraSeni potniki. ,Ne, ne!“ je odgo-
voril sprevodnik, ,krava je na progil!“ Kravo so
nagnali in vlak se je zaCel zopet pomikati. Crez
nekaj ¢asa pa je znova stal. ,Hudimana vendar,“
je zaklical jezno potnik, ,ali imate Ze zopet drugo
kravo na progir?“ — ,Ne, ne!“ je odgovoril spre-
vodnik, ,ravno tista krava je, kakor poprej.“

Imenik pijancev.

Okrajni predstojnik v Lotaringiji je razposlal
vsem gostilni¢arjem svojega okraja imenik pijancev,
katerim gostilniCar ne sme dati_pijale, ako noce
zapasti globi. Imenik je predstojnik pravilno -

¥
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podpisal. Ko je kmalu nato predstojnik sluzbeno
potoval po svojem okraju, priSel je v zapuscCeno
vas ter se Sel okreplat v gostilno. Narocil si je
piva in konjaka ter se predstavil gostilniCarju.
Gostilni¢ar je Sel najprej po uradni imenik pi-
jancev, ga prebral, potem pa suhoparno odgo-
voril: . ,Vam ne smem dati pijae, vase ime je
napisano v imeniku pijancev.*

Inozemski dovtipi.

,Gospoda moja, tukaj vidite odlicno poseb-
nost: Sliko John Scota, strojevodje, ki ga je po-
vozil vlak leta 1612.“

Tujec: ,Ali takrat Se ni bilo Zeleznic.“

Vodnik: ,Saj sem vam rekel, da je to redka

posebnost.“
| Jeni S

Neki moz, ki se je potapljal pri kopanju, je
zaklical mimoido¢emu Anglezu: ,Pomagajte, po-
magajte! Gospod, reSite me, plavati ne znam!“

Anglez: ,Jaz tudi ne, zato se pa Se ne derem
tako neusmiljeno!“

* ¥ .k

JAli ne gre§ nikoli v 3olo, mali?“ — ,Ne,
stvar je taka: Mati mi da vsak teden desetico,
da bi el v Solo, a ucitelj mi da dve, da iz-

ostanem.
= * X
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»Ali gres{e zopet v gledalis€e, saj ste to
igro Ze videli ?“
,Da, toda v svoji novi obleki Se ne.“

el O

Pri pogrebu: ,Pokojna je bila tako prijazna,
tako plemenita, tako dobrosréna!“ Prijatelj: ,Toda,
kakor sem sliSal, ni svojim ljudem niti vinarja za-
pustila, temvec vse nekdanjemu daljnemu znancu.“
Prvi: ,Da, in tisti daljni znanec sem jaz.“

ISCite . . . pa ne boste nasli.

Neki grof se je po nesreci ustrelil v koleno.
Zdravniki so mu preiskavali nogo in na vec
mestih rezali. Slednji€ je zgubil grof potrpezljivost
in vprasa zdravnike, zakaj ga tako neusmiljeno
mrcvarijo? ,Krogljo moramo poiskati,“ mu od-
govore. ,Zakaj mi tega mniste prej povedali?“
zavpije grof, ,to imam jaz tam v Zepu!®

Izjava.

Jaz podpisani,JoZe Hocevar, preklicujem
vse Zalitve in Zaljive besede, katere sem govoril
o gospodu Alojziju TomSiCu, sodarskem mojstru
v Tacnu, osobito preklicem, da me je on udil
~ krasti in sosedom delati $kodo, ter se mu zahva-
ljujem, da mi je odpustil te Zalitve.

V Tacnu, dne 18. avgusta 1908. |

Joze Hocevar.
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Izjema.

A: ,No, to je Ze znano, ¢im ve¢ ima kdo,
tem veC si Se Zeli.*

B: ,Hm, so pa tudi izjeme, na primer pri
dvojckih.“

Izkupil jo je.

Oce polozi svojo hlerko Vidko ¢ez koleni
in zakliCe Pepcku: ,Sedaj pa le pojdi, sedaj jo
bos lahko.“

Vidka: ,Pepce, saj ti ne bodi tako neumen!*

Iz ljubljanske ljudske Sole.

Ucitelj: ,Francek, spregaj mi nikalni glagol
,biti* v prihodnjem Casu !“

Francek: ,Naum, nau$§, nau, nauma, natute,
nauja.*“

[z lovskih krogov.

Prijazno je sedelo nekega zimskega vecera
ve€ lovcev okoli gorke peéi pri kupici vinske kap-
ljice in so si pripovedovali svoje strahovite do-
godke. Naposled se oglasi tudi trgovec, rekoc:
,Gospodje, dovolite mi, da tudi jaz povem, kaj
se je meni zgodilo. Napravili smo enkrat lov na
dvojico medvedov v planinah. Za nekaj Casa sem
jaz zgredil druzbo in sem ostal sam. Ko dalje
korakam, pridem do prepada, prek katerega je
podrto drevo delalo brv. V tistem trenotku za-
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- sliSim za sabo rjuti medveda in naravnost kobacati
~ proti meni. Ko vidim, da ni druge pomoci, vzamem
pusko v roko in noZ med zobe in se zacCnem
plaziti po deblu na ono stran. Komaj sem bil
na sredi, zareZi mi z nasprotne strani jezna med-
vedka nasproti. Pred menoj medvedka, za menoj
medved, pod menoj pa globoko brezdno, to me tako
pretrese, da mi odpade puska in zleti v prepad.
Zacnem Kklicati prijatelje na pomaganje in ko od-
prem usta, odpade mi Se noZ v brezdno. Zdaj
sem bil v takem poloZaju Cisto sam brez oroZja
med dvema smrtnima sovraznikoma.* Trgovec
si oddahne in izpije kupico vina. Lovci vsi ostrme
in nih¢e si ne upa ziniti besedice, da ne bi zmotil
pripovedovalca. Naposled se vendar eden oglasi:
,Kaj se vam je pa potem zgodilo?“ ,Kaj! poZrla
sta me medveda do zadnje kosti,“ pravi trgovec
na to. Nastane velika tihota.” Vsak si je mislil
svoje. Od tistega vefera so si pa lovci pripove-
dovali svoje dogodbice le Se tedaj, kadar so bili
sami med seboj.

[z malomestnega zivljenja.

Krajevni list malega nemsSkega mesteca je
prinesel sledeo notico:

Nekateri pretepaci so sinoci zopet motilt mir
naSega mesta z divjim pretepom. Med ranjenimi
je tudi na$ zelo spoStovani gospod Zupan.



40 Iz navade. — Izplacal jih je.

Iz navade.

Prileten kmet leZi na smrtni postelji. Pri umi-
rajotem bolniku je samo njegov sin, kateremu
prihaja nekako tesno, ker ni nikogar druzega
doma. Gre pred hiSo in se ozira, a nikjer ni vi-
deti Zive duse. Ves nevoljen torej vzklikne: ,Oce
umirajo, pa noben hudi¢ ne pride!“

Izplacal jih je.

Nekaj gospodov povabi preprostega kmeta
na kosilo. Po kosilu prineso na mizo veliko,
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umetno odieno torto. Ker ni kmet Se nikoli
videl take jedi, potisnejo gospodje, da bi se malo
posalili s kmetom, torto predenj, Ces, naj jo nacne.
Mirno vprasa kmet: ,Kje naj pa naCnem ?“ ,Kjer
hoces§,“ odgovore gospodje. ,lI, ¢e je temu tako,
nacnem jo pa doma!“ Rece, vzame torto in odide
domov.

Iz sodne dvorane.

,Svojo palico ste torej zbili na glavi na-
sprotnika ?“

,Prosim, to ni¢ ne de, gospod sodnik, zdaj
imam Ze drugo!“

[z spiritistiCne seje.

V ozadju dvorane se pojavijo nekam nejasne
érte poklicanega duha. S tresocim glasom vprasa
vdova: ,Ali si ti Avgust? — ,Da, jaz sem.”
— ,Ali si sreen, Avgust?“ — ,Da, prav srecen.”
— ,Si sre¢nejsi, kakor si bil takrat, ko si Zivel
z menoj?* — ,No, to se razume.“ — ,Kje pa
si, Avgust?* — ,V peklu.*

Iz Sole.

Ucitelj vprasa ulenca: ,Janezek, povej, ko-
liko poéutkov ima§?“ — ,Pet,“ odgovori ucenec.

— ,Kako se zovejor“ — ,Vid, sluh, okus in
tipanje.* — ,No, kaj pa je z nosom, li ne vohas
tudi?“ — ,Ne, danes ne morem, ker imam nahod.“

¥ % X
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Ucitelj: ,Koliko je 10 manj 10?% — — —
,Nu, tega ne ve§? Pomisli, ti bi imel v Zepu
desetico in bi jo izgubil; kaj imasS potem v Zepu?“
Ugenec: ,Luknjo.“

¥ X X

Sin: ,0O¢e! jaz pa noCem tega uditeljal“ —
Oce: ,A, zakaj ne?“ — Sin: ,Ker mene vedno
vpraSujejo, — a jaz niti sam ne znam !“

* *» ¥

,Kdo je bil Abraham?“ vprasajo kaplan ne-

kega ufenca. — ,Ne vem,“ odgovori ucenec, ,Se
nisem slisal kaj od njega.* — ,Kako misli§ kaj,
li Abraham Se Zivi ali ne?* — ,Da Se Zivl.* —

, 11 neumneZ, kako dolgo je Ze, kar je umrl.“
— Ucenec jokaje: ,Ne zamerite, gospod kaplan,
mi stanujemo dale¢ od vasi in malokdaj zvemo,
kdo tu umrje.“

Japonski barometer.

Japonci ne potrebujejo nasih barometrov, ker
imajo o naravi polno navodil za spoznavanje
vremena. Kadar sili krokar v vodo, je blizu deZ.
Kadar se macka umiva, bo drugi dan deZ. Kadar
lisica laja, bo v treh dneh. Ako vidi§ v enem
dnevu veé kot tri kafe, je nesreta neizogibna.
Ako kaCe beZe ter se spenjajo na drevje, bo
veter. Ako se ti vidijo planine blizu, bo kmalu
dez. Ako pade megla zjutraj, ne hodi iz hiSe,
ako je zveCer megla, se ne boj dezja. Ako v
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krogu okoli meseca ni videti zvezde, bo kmalu
deZ; ako je videti le eno zvezdo, bo deZ en dan
pozneje. Zelo zanesljivo.

Janezek — revcek.

Tujec se pogovarja z deklo NeZo, ki lupi
krompir za kosilo. Zraven nje stoji devetletni Ja-
nezek in radoveden zija v tujca. ,No, kako pa
fanti¢, ali je kaj priden?“ vpraSa tujec mimo-
grede. Neza malo pomisli in odgoveri: ,I, mislim
da je tak, kakrSnih je Bog dal veliko. Gospod
uitelj pravi, da je prava hudoba, ofe ga zmerja
za umazanca in preSiCka, mati pa misli, da je
angeljCek.“

Kaj je bolje?

Ko pride vojak prvi¢ v bitko, pade kar na
tla, kakor bi bil mo¢no ranjen. Ko zdravnik ne
najde niti najmanjSe rane, ga mocno osteje.
,Oj, gospod doktor,“ re€e vojak, ,ali ni bolje,
da se vi zastonj jezite, nego da bi bil jaz ranjen.”

Kaj je cudez?
 Irski kmet vpraSa duhovnika, kaj je Cudez.
Ta mu obseZno razlaga, pa kmetiC ne more raz-
umeti. Nato vpra3a dubovnika, ¢e bi mu mogel
tudi dati kak vzgled za CudeZe. ,Dobro,“ pravi

duhovnik, ,hodi pred menoj in hoem poskusiti.*
Kmeti¢ gre. Duhovnik ga brez pomisleka obc¢utno
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sune z nogo. ,Ali si Cutil,“ vprasa duhovnik.
»Zakaj bi ne bil?* pravi kmet in se pogladi po
zadetem kraju; ,zlomka, gotovo sem cutil!“
,Dobro,“ pravi duhovnik, ,bil bi ¢udeZ, ¢e bi ti
sunka ne bil Cutil!®

Kaj je ljubezen?
Ona: ,Ljubezen je, — — — — a ne ve
kaj, pride — — ne ve§ od kod, in mine
— — ne ves kako.“

On: ,Oprosti, konca se navadno z enim ali
ve¢ bankovci.“

Kaj je Zaloigra?

V neki viSji dekliSki Soli je razlagal proiesor
pojme drama, burka, veseloigra, Zaloigra i. t. d.
Vsaka ulenka je morala imenovati kak gledaliséni
komad ter dolo€iti, v katero kategorijo spada.
Neka izmed manjsih uCenk je povedala, da pozna
igro ,Deset Zensk brez moskega“. Na proiesorjevo
vprasanje, kam je uvrstiti igro, je odgovorila za-
misljeno: ,Gospod profesor! Deset Zensk brez
moskega — to je vendar Zaloigra.

Kaj vse lahko priseze?

Mojzes: ,Gspud sodnik, posodil sem Abra-
hamu lonec, in on mi ga je zdrobil. Zato zah-
tevam odskodnino!“
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I

Abraham: ,Gspud sédnik, vse ni€ res! prvic
mi sploh ni posodil lonca; drugié, je bil lonec
Ze pocen, tretji¢ je bil pa lonec cel, ko sem mu
ga vrnil. Na te tri toCke lahko priseZzem !“

Kaj v Soli ni prav?

Milico, ki je bila prvikrat v $oli, vprasajo
mati iz Sole priSed$o: ,No, Milica, kako je bilo
v 3oli; kaj ne, da prijetno?“

,Ni¢ kaj posebno,“ odgovori Milica, dvakrat
smo molili pa nobenkrat jedli.

Kako dale¢ je od Kranja do Ljubljane ?

V znani krémi ,pri Triglavu“ v Kranju so
se kmetje razgovarjali o daljavi med Kranjem
"in Ljubljano. Merili so le po stari ploskovni
meri. Vsak je bil drugih misli; eden je menil,
da je to malo preve¢, drugi, da je premalo, Kkar
je ta ali oni rekel. Gotovega ni nobeden vedel
povedati. Zdajci se oglasi pri nasprotni mizi star
cestni mojster, reko¢: ,Vam bom pa jaz po-
vedal, kako dale¢ je; jaz sem bil zraven, ko so
merili cesto. Po novi meri je ravno 25 kilogramov

in pol od Kranja do Ljubljane.

Kako je Bog ustvaril Rusa?

Armenci si pripovedujejo sledeCo pravljico o
stvarjenju Rusa: Nekega dne sta Sla Bog in
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Kristus po polju. Ker je bil Bog ravno dobre
volje, je rekel: ,Ve§, ti Kristus, ustvarila sva
Zida, Grka in Armenca, pravzaprav bi morala
tudi Rusa.“ Toda Kristus je imel svoje pomisleke
ter je odgovoril: ,,OcCka, prosim te, pusti to, imela
bi kon¢no le neprijetnosti.“ — ,Ah, kaj Se,“ je
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rekel Bog ole in Ze je izrekel besede: ,Bodi
Rus!“i Toda jedva je stal Rus pred njima, se je
7e zadrl: ,Stojta! Kje imata potne liste?“ —
,Vidi§, oCka,“ je rekel Kristus, ,sedaj imava Ze
vraga nasglavi.“ Toda Bog je smehljaje segel v
Zep, izvlekel bankovec za 20 kopejk ter ga stisnil
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Rusu v roko. In odsSla sta nemoteno. — Baje je
tako ostalo do danasSnjega dne, ako je verjeti
prekanjenim Armencem.

Kako je ogenj ven priSel?

»INO, Lovrek, ali se Ze kaj ve, kako je vCeraj
ogenj pri sosedu ven priselr“

.Ej, kajpada; ljudje pravijo, da je stena
pregorela in potem je ogenj ,ven prisel‘!

Kakor dva kralja.

Nemski pesnik Schiller se je kot dijak nekaj
Casa uclil igrati na harfo. Ko je nekol kruto
ubiral strune, stopi k njemu sosed, ki je tezko
poslusal to brenkanje, ter mu rece: , Vi, Schiller,
Vi pa igrate kakor kralj David, samo da ne tako
lepo!“ ,In Vi, gospod sosed,“ odgovori Schiller,
,Vi pa govorite kakor kralj Salamon, samo da
ne tako modro !“ |

Kako se komu napravlja veselje?

Sosed vidi soseda, ki neusmiljeno pretepa
psa. Nevoljen stopi k njemu in ga vprasa: ,Zakaj
vendar tako mneusmiljeno pretepate ubogega
psickar“ — ,Rad bi mu napravil veselje,“ od-
govori sosed. — ,To paC ubogemu psu ni v
veselje, ako ga bijete tako neusmiljeno!“ — ,Res
je, da zdaj ne Cuti veselja, ali Cutil ga bo potem,
kadar ga izpustim.“
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Kako Zenske mislijo?

Moz pride domov in najde hi$na vrata za-
klenjena. Pozove kljuCavniarja. Ta odpre sobo
in, ko moZ vstopi, najde v sobi na mizi listek z
napisom: Dragi moZ! Ce pride§ domov, in mene
ni doma, pojdi k sosedi; njej sem dala hraniti
kljud. Tvoja Zena.

KakSenrazloCek je med Evo in med kavo?

Eva je bila Zena, kava je pa pra-Zena.

Kdaj naj krade?

Neki advokat je moral zagovarjati dva ta-
tova. Eden je kradel podnevi, drugi ponoci. Glede
nato je v omenil svojem zagovoru: ,Gospod
drZavni pravdnik je navedel pri prvem mojem
klijentu kot posebno obteZujoCe dejstvo to, da je
z veliko predrznostjo pri belem dnevu izvrSil tat-
vino. No in zdaj pri drugem zatoZencu povdarja
kot posebno obteZujoCe nasprotno dejstvo, da je
kradel v nevarnem noCnem c¢asu. Vprasam samo
gospoda drzavnega pravdnika: kdaj naj prav-
zaprav Clovek krade?“

Kdor ne inserira. ..

O tem nas poudli sledeCa Saljiva basen:
Osel je letal po gozdu, pri tem pa padel v
jamo, iz katere se ni mogel izkobacati. Ze je
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pojemal gladu, ko opazi [lisico, ki je Sla mimo
jame. Milo jo zaCne prositi pomoéi. ,Premajhna
sem, da bi ti mogla pomagati,“ je rekla lisica, ,toda
dober svet ti dam. NedaleC od tukaj stanuje velik
slon. Pokli¢i ga in gotovo ti pomaga iz jame.*®
Ko je lisica odsla, je zacel osel sam s sabo
govoriti: ,Zelo sem slab, ker Ze dolgo nisem ni-
cesar pojedel. Ako se bom napenjal, da z ri-
ganjem pokliCem slona, oslabim Se bolj. Slonova
dolznost je, da mi pride na pomoc, ako ga tudi
ne klicem!“ Tako je sklenil osel in poginil gladu.
Po daljSem c{asu je priSla lisica zopet mimo jame.
Zapazivsi v jami bele oslove kosti je rekla: ,Ako
je res, da se Zivalska duSa preseli v Cloveka, pre-
seli se duSa tega osla v tistega trgovca, ki se ne
ne more odloCiti, da bi inseriral v €asopisih.“

Kita in gumb.

AngleZz Kitajcu: ,Zakaj imate vi Kitajci kito ?
Ali ni to nepotrebno ? — Nimate kaj nanjo obesiti !
Kitajec se nasmeji in pogleda AngleZa na
gumbe, ki jih ima od zadaj na suknji: ,Cemu pa
nosite vi te gumbe, saj nimate kaj Z njimi zapeti?“

Zane: Krancl poezij.
L.
Uvod.

Vrh strehe te ¢iuka tam grabec,
nad pulam pa Zvifga skrjanc,
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u kuhn cvil kasna krsenca
v Stari se pa dere kak pjanc,

Vse poje, al cvil, al pa Zviiga,
ud zZalost ta, ta k je veseu;
zaka] pa jest gofla b driu,

zakaj pa glih jest de b n3 peu?!

L.
Pod oknom.
Luna sije, Dons, k ma flike,
ura bije! mede Cike
ze triferkelce na tri; ukul sebe ke pu tleh,
Zefka spava, Babe farba
kokr krava, Salabarda;
Zaneta pa dam $e ni, Buh se usmil, a tu ni greh?
Tam pr Lahe Kedr kroka,
v boZim strahe droh dan stoka,
ga Zlampa, de je grdu; kokr krota, pa $e huj!
In ta zgaga V varzet slata
je brjaga, ta cupats,
de Ze sam ne vem kuku, pa ni¢ not ni, orka luj!
111

Nezakonska mati.
«Kaj pa je tebe treba bilo?»

Zefka, Zefka, kaj si strila, Rim je deleé, rajZa teSka,
de si drugmu $la na lim! in pa kulk ta $pas kusta!
Mar b’ sam mene ti ljubilia, uredna si, da te kdu nageska,

pa b t na blu treba jt u Rim! ti frdamska kumara !

Pa le pejd, ti $katla stara,
kamer ti je treba jt;
7ane zate veX ne mara;
Zane zdej ¢e drugz met!
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Kratke in poskocne.

Je delo prekleto,
Popacdena red,
Je majhne postave,

Pa k fantom hod’ leé.

Prehentani Jaka!
Rad pije in je,

Vasuje in skaka,
Da baba ne ve,

Eno ljub’co sem Jjubil,

Mi daje slovo,
Da nisem nié¢ zgubil,
So druge zato.

Okeli se vlaci
Vse Jjube nodj,
Pri drugih se padi,
Le k meni ga i,

Je lepa, je mlada,
Pa nima moZa,
Je grda, je stara,
Pa ima po dva,

Ni lepa, ni zala,
Ne dekle za me,

Pod noge se gleda,
Pa fvedrasto gre,

Pober’ se od mene,
Izpod moje stene,

Te 'm hot’la imeti,
Zvam pisat’ po te,

Po hritih je slana,
Po ravnem je led,
Me ljub’ca caka,
Se moram it’ gret,

Ak’ sonce ne sije,
Pa mesec sveti;

Ak’ Jjubi ne pride,
Pa sama leZi,

Ce k meni v ves prides,
Saj bova sama,

Ni mater, oceta,
Nikogar doma.

Je bela ko mleko,
Rudeta ko kri,

Zaljubljeno gleda,
Na smeh se drii.

Me séiplje, me bode,
Me glav’ca boli,

Se ljubi prikaZe,
Bolezen mini.

V Ljubljani pred mostom
Eno kajZico imam,

Ce, Jjub'ca, te vzamem,
Te pctri peljam,

Eno spono bom kupil
Za Zeno svoo,

Da grlo zaveZem,
Da klela ne bo,

4%
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Ce bi druz'ga ne imela,

Ko lep’ga moia,
Za mizo bi sedla,
Pa gledala ga.

Vpri¢e pri drugih
Ne dregaj z nogo,
Le s prstom pomigni,
Pa pojdem s tebo,

Presite, molite
Vsi boZi za_me.
Da bodem imela,
Kar druge Zeae,

Kak’ bodem ljubila,
Me srce boli,

Ker ljub¢ek m:jprvi

- Pozabljen $e ni,

Kc¢pati ne morem,
Orati ne znam,
Dekleta bi ljubil,
Al to me je sram,

Je ura pretekla,
Moj ¢as je presel,

Se enkrat objamem,
Da laZe bom Sel,

Bom godca vzela,

Bom zmeraj vesela,
Ce kruha ne bo,
Zagodel mi bo,

So rekli ljudje,

Da baba vse ve,
Kje héi je postlala,

To vedet’ ne sme,

Le tisti bo moj,
Ki pride nocaj,
Mi prstanec dal,
Pri meni zaspal,

Je bela ko mak,
Rudeda ko rak,

Je vrota ko pec,
Pa k fantom hod’:lec,

Le prosi Boga,

Da b’ moja ne b’la,
Vse leto bi sama
Lezala doma,

O joj, o joj!
Moj deviski stan
Sooé¢’ je bil
Na slam’co d’jan,

Cas’ po dva, das’ po,tri,; ;

Cas’ pa & en’ga ni,”
Poj, poj, pej, ticek:moj!

Kak’ bom pel,’sem se vjel?

Micka Matjakova
Za mano skakala,
Zlodej premotil’ me,
Da sem se_lotil je,

Moja ljub’ca 'ma &rne odi,

Pri nji so pa¢ kratke noéi!l
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Kratkocasnice.

Uditelj: ,Mnogo stvari je, katerih ne mo-
remo seStevati. Recimo: krava in konj se ne mo-
reta sestevati, ker ta dva nista dve kravi, niti ne
dva konja. A kdo mi zna povedati, kakSne stvari
se dado seStevati, dasi so razliCne?

Toncek: Mleko — in voda, ker liter mleka

in liter vode dasta 2 litra mleka.“
> * ¥

,Kaj je telegraf?“ vprasa Miha v krémi so-
seda krémarja. ,To je taka maSina, ¢e jo na enem
koncu pritisnes, pa na drugem koncu pise.* —
Miha: ,Kako pa je to mogoce?* Krémar: ,Ravno-
tako, kakor e psu na rep stopiS, pa spredaj pri
gobcu zacviii. Misit si torej tako doigega psa, ki
ima v enem mestu rep, v drugem pa gobec, in
lahko si predstavijas, kakSen je telegraf. Miha:
Aha, zdaj ze vem.*®

X ¥ %

Oce: Karol! Danes se ne smeSs iti kopat, ker
se pritoZujes, da te trebuh boli!“

Karol: Oj oce, to ni€ ne Skodi, saj znam po

hrbtu plavati!“

R G
,Lenoba!“ zadere se ofe nad svojim sinom,
»i1 Se lezi§, solnce pa Ze tako dolgo sijel“ —
,Hm, sem mar jaz kriv,“ odgovori sin in se
skremzZi, ,da solnce pred dnevom vzhaja!“
% ¥
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Trije ulenci, katerim se je vedno sanjalo o
denarju, narede stavo, kateri bo ponoci v sanjah
imel najve¢ denarja.

Drugi dan si pripovedujejo svoje sanje.

Prvi pravi: ,Videl sem cel travnik samih Si-
vank, in na njem je stal moz, ki je reke:: ,Vse
te Sivanke bo§ porabil, da si boS seSil vreCe za
denar!“

Drugi je rekel: ,Sanjalo se mi je, vse morje
je bilo polno ¢rnila in moje pero ga je izsusilo,
da sem mogel napisati (zapovrstjo) po vrsti vse
Stevilke, kar sem imel denarja!

In meni se je sanjalo,“ pravi tretji; ,vidva
sta umrla in sta meni zapustila vse vajine de-
narje!“ Tako je dobil stavo tretji ucenec.

Krémar in krémarica.

Krémar svoji Zenmi: ,Ti, mati, veS kaj?
Dajmo zakopati mlako na pasSniku. To vedno
regljanje Zab me tako nadleguje, da sem postal
7e nervozen.*“

Krémarica: ,Ne, tega pa Ze ne! Dokler
bodo regljale Zabe v mlaki, bodo regljali pri nas
gostje in se nam mnoZile kronice; saj ves, da jih
potrebujemo.“

Krémar: ,Prav ima$, stara! Vidim, da si
pametnej$a kakor jaz, Ceravno sem ,rihtar*.

Krémarica: ,Vem, da se ti nisi domislil
na ,koZzuh“ (ponarejeno Zganje), ker so ti te



Krémar in krémarica. — Lahki dobicek. s,

presnete volitve Ze celo zmeSale mozgane. Po-
misli, kje bi pa jemal vode za toliko polovnjakov
Zganja?“

Krémar: ,No naj pa ostane mlaka in Z njo
vred tudi Zabe, ker vem, da je mlaka za nas
,zlata’; grapa‘.“

Krémarica: ,Veseli me, da si se domislil
tega in priSel zopet malo k pameti. Glej, da se
toliko spametuje$, da boS lahko sam prevzel
mesto volilnega komisarja. :

Krémar: ,Stara, glej, Se ob xohtw nam
bode mlaka donaSala dobicek. Volilci bodo Zrli
JkoZuh“, kakor voli deZevnico, in kronice se bodo
mnozZile.“

Krémarica: Oh, mlaka, zlata mlaka, kje
bi bili mi brez tebe! LjubSe mi je Zabje reg-
ljanje, kakor klet brez ,koZuba“.

Lahki dobicek.

K nekemu bogatinu je prisel mlad Clovek s
ponudbo, da mu hoce razodeti nacrt, po Kka-
terem zamore v tem hipu narediti 20.000 gld.
dobicka.

Gospod: ,Veseli me, ¢e je kaj na tem; po-
»vabim vas na zajulerk, potem se lahko o tem
domeniva.* — ,To je Cisto lahko,“ odgovori ta,
»Vi, gospod, imate eno hcer za mozZitev, kaleri
mislite dati ¢ez 40.000 gld. dote.* Gospod: ,To
je istina! saj ste jo sami videli. Kaj hocete s
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tem?“ — ,Jaz jo vzamem rad za polovico, torej
si prav lahko s tem pridobite 20.000 gld.“ Go-
spod: ,Hvala lepa za tak nacrt!“

[.az in resnica.

,Ako hocete, da vas reSim,“ je rekel od-
vetnik svojemu zatoZencu, ,morate meni povedati
Cisto resnico! Lagal bodem Ze jaz za vas, Ce
bo treba!l“

Logika.

Nedeljski lovec (ki je meril na zajca,
pa je zadel kravo): ,Dobro, da vem! Prihodnjic
bom pomeril na kravo!“

Lovski dogodek.

Na lovski veselici v Walhovu so godci pozno
v noC igrali, potem pa se utrujeni vozili skupno
na vozu domov. Veliki bas, ki je bil na koncu
voza, je zdrknil na cesto, ne da bi ga godci po-
gresali. Kmalu pa je priSel mimo lovec, ki je
zapazil ¢udno poSast na cesti, V temi je mislil,
da leZi jelen in je ustrelil po njem. Zaculo se je
zamolklo rencanje, vsled Cesar je lovec Se enkrat
ustrelil. Tedaj se je pa Zival prevrgla na drugo
stran in Se bolj zarencala. Lovec je brz izdrl svoj
dolgi noZ ter se previdno bliZal, da zada zve-
rini zadnji sunek. V tistem hipu pa je pritekel



Ljubavno pismo. — Mali ralunar. o7

po cesti godec, ki je bil pogresil svoj bas. Lahko
si mislimo neumna obraza, ki sta ju rezala lovec
in godec.

Ljubavno pismo.

Da spise§ dobro ljubavno pismo, moras za-
Ceti, ne da bi vedel kaj hocCeS povedati, in kon-
Cati tako, da ne boS vedel, kaj si spisal.

J. J. Rousseau.

Majhna razlika.

Neki rudar v Mansfeldu je zelo podoben
pokojnemu knezu Bismarku ter je na to po-
~dobnost tudi zelo ponosen. Neki veCer se je v
gostilni v krogu svojith tovariSev ponasal s to
podobnostjo, ce§, da ima popolnoma isto postavo,
isto velikost, ravno take brke, tak obraz, le laZji
je za dva funta kakor je bil Bismark. Neki to-
variS ga je kratko zavrnil: ,Ta dva funta pa ti
manjka na mozZganih.“

Mali racunar.

Nadzornik je vprasal nekega decka v prvem
razredu: ,Koliko je pet in ena?“ Declek ni od-
govoril, Nadzornik: ,Misli si, da ti dam pet
kuncev in Se enega kunca; koliko kuncev bi po-
tem imel?“ Delek: ,Sedem!“ Nadzornik: ,Kako
pa rac¢unas?“ Decek: Enega kunca Ze imam sam
doma.“ |
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Med otroci.

Fricek (sestri): ,Pojdiva se igrat divje zveri,
jaz bom opica, ti me boS pa pitala s Struklji!“

Med prijateljicama.

= Julka je v resnici prav ljubka.

= = Brez pomislekov, samo njena kozZa je
nekoliko prerujava.,

= Njen premajhen nos ne naredi posebno
lepega utisa. |

= = |ma$§ prav, in njeni lasje niso ne rudeci
ne rujavi.

= Na vsak nadin ima prevelika usta.
= Razen tega so njene oCi rés smesne.
Da, da,¢udna meSanica zelenega in rijavega.
= (Obladi se pa res brez vsakega okusa.
= Ampak drugace pa je prav ljubka.

|

Menazerija.

A.: Ali grete z menoj v menaZerijo! B.: ,Ne,
doma ostanem, moja starejSa h¢i hodi kakor ken-
guruj, moja druga h¢i Ceblja kakor papiga, moj
sin se smeje kakor hijena, moja Zena me nad-
zoruje kakor sokol, naSa kuharica je pozresna
kakor volk, moj sluga je okoren kakor medved,
moja ta$a pljuva kakor lama ter mi pravi stari
gorila. Zakaj bi Sel tedaj v menaZerijo? Ako Ze
kam grem, hocem imeti izpremembo.



Metempsihioza, — Moderni idealist. oY

Metemfysihioza.

Dva modrijana sta razpravljala o metempsi-
hiozi (preseljevanju dus§). ,Seveda, dragi Hilarij
— je dejal prvi — po svoji smrti prideS se en-
krat na svet. A tedaj ne kot Clovek, ampak Bog
ve, morda kakor osel!* — No, to je verjetno —
je odvrnil Hilarij. — Ravno tako prideS Se enkrat
na svet tudi ti, a ti pride$ tedaj najbrZ na svet
kakor ¢lovek, ker kakor osel si na svetu sedaj.“

Mirna vest.

V Lycku v vzhodnji Prusiji je bil neki mla-
deni¢ obdolzen krive prisege. Med tem, ko je dr-
7avni pravdnik govoril obtoZnico in poudarjal, da
je Clovek, ki vedoma po krivem priseZe, sposoben
vsakega hudodelstva ter se ga mora izkljuciti iz
Cloveske druzbe, je obtoZeni sladko zaspal ter
konéno z velikim ropotom padel z obtoZene klopi
na tla.

Moderne sestricine.

Vojak je predstavil neko dekle drugemu vo-
jaku z besedami: ,Cast mi je predsiaviti svojo
sestri¢ino.“ Drugi vojak: ,Drago mi je, a bila je
ze tudi moja sestri¢ina.“

Moderni idealist.

,Kaj vam je priSlo na misel, da vzamete za
jeno tako staro in odurno vdovo? Saj vendar
vedno poudarjate, da ste idealist!* |
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,Dovolite, gospod Sel, dvesto tiso¢ kron!
Ali ni to idealna partija!“

Modri tiskarji.
V Konigsteinu na Laskem se je dogodil v
tamosnji tiskarni sledeé¢i zanimivi dogodek:

. Za trak na vencu so bile naroCene sledece
besede: ,Pocdivajv miru! — Do svidenjal“
Narocitelj je nato brzojavil, da se ima k ,Do
svidenja!* pristaviti Se ,vinebesih“ ako
ima Se prostor. In zares! Na traku je stalo za-
pisano: ,Pocivaj v miru! — D.o svidenja
v nebesih, ako ima Se prostor!

Podoben slufaj se je zgodil, ko je narocCitelj
naroCil trak s sledeCim: Podivaj v miru! na
obe stranil®

Modrost v Zepu.

Dva odvetnika, prvi Crez mero velik, drugi
¢rez mero majhen, sta se prepirala prav resno.
V prepiru refe velikan malemu: ,Kaj bi se re-
pencili, saj vas lahko vtaknem v Zep!“ Brzo mu
odgovori mali: ,No, potem bi imeli v Zepu vec
modrosti nego v glavil®

Moja hiSna oprava.

1. 2.
Moja hina oprava Raztrgane rjuhe,
Je Zena rujava, preplezan modroc,
nikoli doma, predav bom kovter,

ne ljubi moZa. kupil bom koc.
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3.
Kovter se sveti,
je Ze ves gladek.'
Od zgoraj ga manjka
od spodaj je prekratek.

4.
(e gof ga potegnem,
od sped ga fali.*
Moja Zepa je sitna,
za popisat jo ni.

5.
Moja Zena je sitna,
za popisat jo ni,:
véasih od jeze, |
pa bolhe lovi.

0.
Jest ne morem sovraZit,
te &rne Zvali,
naj bo“la¢na al sita,
nikol na gmah ni.

/

e lepa, je ¢rna,!
se sveti kot kos,
véasih mi skoli,
od brade na nos.

8.
En Spampet potrt,
ker nima ni¢ nog,
s copato podprt,
oh kolk imam nadlog.

9.
En kosten zveriZen,
predale ima tri,
odpret si ga ne upam,
ker noter ni¢ ni.

10.
Pri peéi pokrov,
Ze ni vet nov,
sem ga iz starth podplatov,
skupaj ga zbov.

) B

Omaro imam tako,

da me uh pis.
Notri mi crkajo,
od lakote mis,

12.
Moja Zenka jaz ljubim,
prav rad jo imam,
zato jo pa iz bunkam,
po glavi stemplam.

Muhasta tolazba.

A. ,C ,Ce pomislim, koliko me stane lovska
karta, koliko zapravim pri:lovu, koliko raztrgam
obleke in obutala, in koliko zamudim doma, stane

me vsak zajec,” katerega vstrelim vsaj 10 kron!*
B. .Zahvali Boga, da jih tako malo ustrelis!*



62 Na cesti. — Najlepsa umetnost.

Na cesti.

M1m01doc1 (beradu): ,Mislil sem, da ste
slepi?¢

Bera¢: ,Pa¢ res, gospod, ali €asi so tako
slabi in konkurenca tako velika, da more celo slep
¢lovek imeti dandanes svoje o€i Siroko odprte,
ako hoce kaj zasluziti.*

Najboljsi svet.

Moijster: Ti, Tone; ti si zelo prebrisana buca!
Povej mi vendar, kaj bi kupil svoji Zeni za BoZic,
da bi res kaj zaleglo?

Pomoé¢nik: ,Veste kaj, gospod mojster? Naj-
bolj bo zaleglo, ako ji kupite voZni list za —
Ameriko |

Najlepsa godba.

Imenitni iglasbeniki so se pogovarjali fin
pri¢kali. katerega godala glas je najprijetnejsi. Ta
je hvalil gosli, oni orglje, tretji flavto 1. t. d. Na-
posled yvpradajo tudi moza, ki je dosedaj tiho
poslusal te razgovore, naj pove, katerega godala
glas njemu najbolj ugaja. ,Meni“, odgovori moz,
meni najbolj ugaja, ¢e sli§im, da cvrCi pecCenka
f1a ognjiscu.“

Najlepsa umetnost.

V druzbi, kjer so govorili o lepi umetnosi ,
pravi nekdo: Najlepsa in najokusneja umetnost je
in ostane — kuhinjska umetnost.
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Najljubsi predmet.

Stric: ,No, Janezek, kateri uéni predmet ti
je v Soli najbolj ljub?“
~ Janezek: ,Petje, stric!®
Stric: ,In zakaj ravno petje?“
Janezek: ,Zato, ker nimam posluha in
sem petja oproscen.“

Na kmetih.

Janez: France, zakaj pa ne postavi§ stra-
Sila v njivo zoper vrabce?

France: MolCi! Saj sem jaz: sam vsak
dan na polju!

Na lovu.
 Lovec vpraSa na ledini leZeCega pastirja, Ce
je videl kakega zajca. ,O sem ga,“ pravi pastir.
,Kdaj si ga pa videl?“ ,O sv. Martinu, mislim,
bo tri leta, kar je eden tu mimo tekel?“

Na nosu se ti pozna.

Mati: Branko, Branko, danes si {Ze zopet
lizal smetano!

Branko: O ne, mama!

Mati: Ne laZi, saj se ti Se na nosu pozna!

Branko: O ne, mama, to je Se od vceraj!

Napoleon.

Napoleon rece nekemu stotniku svoje straZe:
Vi prevec pijete!



Na policiji. — Napredujoa znanost.
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Na sv. Jostu. — Na tramvaju. 65

Na sv. Jostu.

Zena (turistinja): ,Poglej, ljubi moZ, kako
krasen razgled je tu 8 sv. Josta!“ ‘

MozZz: ,Res, krasno! Ko bi ne bila ti poleg
mene, mislil bi, da sem v raju!*

Natancno.
Logar pazniku: — Ali imate uro!
Paznik: — Nimam,

Logar: — Ni¢ ne de! Ob sedmih zjutraj
piska vlak na postaji, vi pa izpustite pse ravno
pol ure poprej!

Natancno opravil.

Neki krojaski mojster je poslal svojega va-
jenca k nekemu gospodu, ki mu je Ze dolgo bi]
dolzan za obleko, pa ni mogel zlahka dobiti pla-
¢ila. Vajenec pride nazaj, pa ga vprasa mojster,
Ce je storil, kakor mu je naroCil. ,Sem prav na-
tan¢no.“ ,No! in koliko si mi prinesel?“ ,Ni¢ !“
,Kaj? ali ti nisem rekel, da moraS Cakati tam
toliko Casa, da ti bo kaj dal?“ ,Tako sem tudi
storil. Pa mi je dal tako brco, da sem se zvalil
po stopuicah doli in se komaj pobral.*

Na tramvaju.

,Hvala bogu, da smo konlno prispeli,“, je
~rekla dama kondukterju. ,Toliko ljudi natlacite
o



66 Na veke, amen. — NedolZen.

v vagon, da sem morala stati cel ¢as na eni nogi.*
— ,Da, na moji,“ se oglasi nekdo za njo.

Na veke, amen.

V nekem deSkem zavodu je bila navada, da
je deCke hodil vsako jutro budit sluga s pozdra-
vom: ,Hvaljen bodi, Jezus Kristus!“ in decki so
morali odgovoriti: ,Na veke, amen !“

Neko¢ pa je eden zaspal in ko ga pride
sluga drugi¢ budit, zadere se nad njim: ,No,
kako dolgo pa bodes ti spal ?“

,Na veke, amen!“ odgovori decek, ki se je
ravno prebudil.

Na vrhuncu grica.
(Saljiva pesmica, spisana, ko je pesnika prav presneto zob
bolel.)

Stal sem na vrhuncu grica, Ce kaj takega, duda draga,

Gledal v solnénato daljavo, Se vrii na vrhu grida,

Ko mu pljunil, glej hudiéa, Prasam: Kam naj pa grem,

Vrabec zloben je na glavo. vraga,
Da se ognem tega ptica!

Prof  Ant. P.

Nedolzen.

Sodnik: = Ali ste res rekli, o¢e Trpotec, da
je sosed Trebuhar tat in slepar?

ObtoZenec: = Res je, res, ali jaz, gospod
sodnik, nisem rekel! |
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Nekdaj — sedaj.

Pri obedu mladi pardek, ««Ah, ste ¢udni vi moZi¢ki ;
prav zaljubljeno kramlja, kolikorat si djal nekdaj,
a naenkrat las potegne da bi mene vso pojedel
on iz kroZnika. iz ljubezni, — a sedaj?
«Ali, Milka, pazi vendar! A sedaj, ko Zena tvoja,
to je danes drugi¢ Ze, komaj par sem tednov jaz,
da med svojo juho najdem si na vse to Ze pozabil —
tvoje spet lasel» in preveé ti je — en las!»»

Ne more jokati.

V AlZiru — pa tudi Ze poneked na Balkanu
— imajo posebne Zenske, ki za placo objokujejo
pri pogrebih mrtve, ki jih morda v Zivljenju niti
poznale niso. Neki francoski ¢asopis pripoveduje,
kako je navadno neki trgovec Sel k taki Zenski,
da pride objokovat njegovega sorodnika. Zenska
pa je odgovorila, da mora proSnjo odkloniti.
,Zakaj par“ jo je vprasal trgovec. ,Danes ne
morem jokati, ker mi je ponoli umrl moz“ je
bil odgovor. | |

Nepremisljeno.

Pisar: ,Na to pismo jaz ne morem odgovoriti,
saj ga niti prebrati ne morem.“

Poslovodja: ,Seveda, vsak osel ga ne more
prebrati, dajte ga sem, boste videli, kako hitro ga
bom jaz prebral.“

5*



68 Nepoboljsljiv. — Nesre€a na trZiSki Zeleznici.

Nepoboljsljiv.

Krémar: ,Na kredo ste Ze dovolj pili, go-
spod, odslej vam ni¢ veC ne napisem!”
Gost: ,Kakor drago! Ce si boste mogli toliko

zapomniti ! “

Nerazumljivo.

Ladko: ,Ali so res misijonarjadivjaki snedli?*

Octe: ,Da, Ze ve&, ne samo enega.“

Ladko: ,Pride li misijonar potem v nebesa?“

Oc¢e: ,Gotovo, na vsak nacin.“

Ladko: ,Ali pride tudi divjak v nebesa?r*

Oce: ,Kaj pa misli§, ne!“

Ladko: ,Toda, oCe, kako more vendar priti
misijonar v nebesa, ¢e ne pride tudi divjak, mi-
sijonar je vendar v Zelodcu divjaka.“

NesebicCnez.

Ropar: ,Denar ali Zivljenje!“
Napadanec: ,Prijatelj, pusti mi denar in vzemi
raje Zivljenje — moje — stare!“

Nesreca na trziski zeleznici.

Pred par dnevi se je peljal g. Butica iz
Ljubljane v Trzi€. Vozec se skozi tunel je po-
gledal iz vagona in pri tem tako nesreCno trcil

z glavo ob tunel, da ga je poSkodoval.



Nevarno. — Ni treba zapisati. 69

f

Nevarno.

Zdravnik, pokiican k bolniku, zapazi majhno
rano ter ukaze, naj hitro odposlje hlapca v lekarno
po mazila. Bolnik se ustraSi in rece: ,Oh, Zza
Boga, gospod, mislim, da Se ni tako silno ne-
varno!“ — ,Silno nevarno je,“ odgovori zdravnik !
,zakaj, ¢e hlapec ne prinese hitro mazila, pa se
rana zaceli Ze prej!“

Nezanesljiv diplomat,

Oce je bil z malim IvanCkom v gostilni ter
mu je domov grede narocil: ,Ako te mama vprasa,
koliko ¢a§ piva sem pil, reci: Stiri. Razume§?“
JRazumem, oce,* je rekel Ivancek. Doma res
vprasa mati Ivan€eka na samem: ,Koliko je oCe
* pil?“ — Ivandek: ,Stiri ¢aSe.» — Mati: ,Kako
to, da samo S§tiri? Koliko pa jih je placal?* —
Ivancek: ,Petnajst!“

Ni prav razumel.

Zdravnik: No! kak apetit imate, ljubi moj?
| Bolnik: Bo Ze! — popolnoma kakor drugi
ljudje: kako boljSo jed rajSe jem, kakor kako
slabo.

Ni treba zapisati.

Pekovnik: ,Janez, vi ste slifali, ko je Kclo-
berek govoril, da sem jaz napravil neke sleparije?“



70 Oba vesela. — Obljubiti in storitl.

Janez: ,Da, slisal !

Pekovnik: ,Kaj pa je n. pr. rekel?“

Janez: ,Rekel je med drugim, da je naS
Zupan najveéji slepar, in Se pristavil, da nam to
zapise, ¢e mu drugaCe ne verjamemo.“

Pekovnik: ,No, ste mu rekli, naj Vam to
zapise P“ |

Janez: ,Ne, gospod Zupan, ker smo mu itak
verjeli!“

Oba vesela.

,Kako Zivi§ s svojo novoporoceno zenicor“
vprasa prijatelj prijatelja. ,Prav dobro!“ odgovori
prijatelj. ,Ona mece name lonce, sklede, ponve,
in kar ji pride pod roke. Ce me zadene, veseli
se ona, ¢e ne, veselim se jaz, in tako sva oba

vesela 1

Obljubiti in storiti. °

Nastala je na morju taka straSna nevihta, da
je vsak potnik prosil Boga in vse svetnike na
pomo€. Nekdo pa zaklice: ,Oh, sveti Miklavz,
pomagaj nam iz te nevarnosti, hofem ti darovati
sveCo, ki bo tako debela, kot je moja noga!“ —
Nevihta ne poneha. — Zac&ne vnovi¢€ klicati! ,Po-
magaj nam, sveti MiklavZ, podarim ti sveco, ki
bo tezja nego jaz sam!“ — Morje se nece po-
miriti, — Nato vzklikne tretji¢: ,Pomagaj nam
sveti Miklavz, obljubim ti sveco, ki bo velika,
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kekor je najveCja smreka!“ — Njegovi sopotniki
reko: bedak! Kje neki bi dobil toliko voska in
kako bi ga plagal?“ — V tem se veter nekoliko
vleze in morje se umiri. — ,Vi ste bedaki!“ od-
govori jim potnik, da le pridem na suho, ne dobi
sveti MiklavZ niti najmanjSe svefice!*

Odkritosrcno.

Zdravnik vprasa bolnika, kako kaj diha.
,I, tako noter in ven, ako sem pa na mrazu,
pa Se celo meglo diham!“ odgovori bolnik.

Ogrski Salomon.

Roza in Julija priteCeta pred sodnika z neko
gosko, o kateri vsaka trdi, da je njena.

Sodnik: ,RoZa, ali je goska Julina?“

RoZa: ,Nem batta, ni, reCem jaz!®

Sodnik: ,Julica; ali je goska RozZe?“

Julica: ,Nem batta, ni, nikoli ne!“

Sodnik: ,Ni goska Julije, ni goska RoZe,
je goska moja! Jano$, nesi je v kuhinjo!®

O izgubljenem sinu,

Katehet v 3oli je razlagal, kako hudo se je
godilo izgubljenemu sinu, ko je moral svinje pasti

in zraven stradati.
,No, Lojzek, kaj bi pa ti storil, ako bi bil

pastir in moral stradati?“
Lojzek: ,Jaz bi takoj zaklal eno prase"‘
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Opeharjen zid.

Na semnji dan stopi v mestu C. v krémo
vojak, zarozlja s tremi srebrnimi goldinarji in rele:
,Kje je oni dobri moz, ki me je pred nekaj urami
reSil iz zadrege, ker mi je posodil te tri goldi-
narje?“ — Vsi molCe. — Naposled vstane izza
zakotne mize Zid in pravi: ,Jaz sem tisti, ki sem
posodil denar!“ Vojak mu izroci denar in rece:
»oedaj pa bodite tako dobri in mi dajte uro, ka-
tero sem vam moral zastaviti!“ Zid ostrmi ter
pravi, da mu vojak ni zastavil niti ure niti Cesa
drugega.

,Kajr“ zakri€i vojak, ,ali bi mi bili vi po-
sodili tri goldinarje, ko bi Vam ne bil nicesar
zastavil? Ali mi daste uro nazaj, ali vas pa za-
tozim!“ Ker je Zid vedno trdil, da mu vojak ni
niCesar zastavil, priSla je stvar pred sodnika.
Sodnik razsodi: ,Zid mora pladati vojaku za uro
(katere niti videl ni) 20 gl.; zakaj neverjetno je,
da bi posodil Zid nepoznanemu c¢loveku tri gol-
dinarje brez zastaviia!“

O poljubovanju v starem veku.

Stari Rimljani svojih Zen niso poljubovali iz
ljubezni, ampak zato da so zvedeli, ali so Zene
v njihovi odsotnosti pile vino. | 5

Stari Grki so pa silili svoje Zene jesti ¢ebulo,
¢eS, da jih v njihovi odsotnosti ne bo poljubil
kdo drugi.
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Opravicenje.

Mati: ,Tinek, kako se drznes$ reci teti, da
so neumni? Takoj teci k njej in ji reci, da ti
je Zall“ |

Tinek hiti k teti: ,Oh, ljuba teta, meni je res
zal, da ste neumni!“

Orakel.

Neki mladeni¢ se je zaljubil v neko perico.
Dekle ga je tudi ljubilo ter mu seveda prala pe-
rilo in sicer smaZzo brezplaéno, kar je bilo mla-
deni¢u Se najbolj po volji. Toda, kakor je to med
zaljubljenimi obiCajno, sta se neko¢ sprla ter se
nekaj dni nista videla. Da bi se razmerje zopet
obnovilo, poslal je mladeni¢ svoji ljubici perilo.
Perica, ki je znala bolje prati nego pisati, je
perilo snazno oprala ter mu ga odposlala s sle-
de¢imi vrsticami: ,Ako bo kaj, ni ni¢, ako nic,
je pa 36 krajcarjev.“

Oslovske glave.

Kmet pride v mesto ter si ogleduje izloZbe
raznih trgovcev. Ko pride do izloZbe menjalca M.,
najde okno prazno. Ko ugleda gospoda med
vrati, ga vprasa: ,Gospod, kaj pa prodajate vi,
~da ne vidim nicesar v vasi izlozbi?“

~ ,Oslovske glave!“ odreze se menjalec. Kmet
pa odgovori mirno: ,Tako, tako!“ Imate pac
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dobro trgovino, ker ste Ze vse prodali in vam je
ostala le Se ena!“

Osepnice staviti ne pomaga nic.

,Jaz ne verjamem, da bi osepnice staviti kaj
pomagalo!“ pravi trmast kmet zdravniku. ,Prav
lani ste stavili mojemu Mihcu osepnice, a drugi
dan je padel skozi okno in pri tej pri€i oblezal
mrtev.

Otroci.

Pepca: ,Janko, pojdiva seigrat ata in mamo !“
Janko: ,Saj res, samo da me ne bo§ pre-

ve¢ tepla!“

Otrocja odkritosrcnost.

Pri kosilu, na katero je bilo povabljenih nekaj
prijateljev, je mali Emil vprasal nekega povab-
ljenca: ,Kaj pa ste vi, gospod?“ — ,Jaz, dra-
gec moj, sem inZenir.“ — Nakar je Emil obrnjen
proti ocCetu dejal: ,Kaj st pa trdil snodi, da je
gospod neotesanec?“

Otroska modrost.

Mati (ki je svojega sinCka bas s $ibo natepla):
,In sedaj povej, Janezek, zakaj si bil tepen?“

Janezek: ,Vidite, mati, kako ste nepravicni
in hudi! Tepete me in sami ne veste, zakaj.“
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O veliki noci.

,aospod doktor! Prosim Vas, zapiSite mi
nekaj za pokvarjen Zelodec!*

,Kako dolgo pa imate Ze pokvarjen Zelodec?“

,Zdaj ga Se nimam, a jutri, ko se najem
povitic.

PijacCe sit.
Moz pride pijan domov. Zena se huduje in

reCe: ,Nikoli nisi sit pijae!“ — ,Veckrat kakor
ti!“ odgovori ji pijanec. -

Pijanec,

Pijanec neko noC oblezi na cesti. Na vasi
zaCne goreti in plat zvona biti. Pijanec, Se napol
zmeden, sliSi plat zvona in misle§, da ura bije,
zalne Steti. Steje in Steje: 12, 15, 20. ,Kaj bo,
kaj bo? za¢ne klicati, tako pozno Se nikoli ni

bilo!“
* *% >

Oce pijanec, govori sam sebi: ,Imam Se tri
goldinarje! Zdaj ne vem, ali bi kupil sinu hlace
ali hcerki jankico; pa nastal bi med njima prepir,
ko bi ta kaj dobil, drugi pa niCesar! Najbolje
torej, da denar zapijem!“

Pobozna kokosS.

V neki druzbi so se pogovarjali o razumnosti
7ivali, kako si n. pr. osel, ki mora napraviti vsak
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dan gotovo Stevilo potov, zapomni to Stevilo ter
sam ob sebi obstoji, kadar je to Stevilo napravil.
Profesor v druzbi je povedal, da ima njegov stric
kokos, ki nikoli ne znese v nedeljo jajca. Temu
so se vsi Cudili, ker si niso mogli tolmaciti,
kako se je moglo dopovedati kokosi, da je sedmi
dan praznik. Tajnost jim je profesor koncno za-
upal: ,To si je treba razlagati tako, ker striCeva
koko$ Ze dve leti tudi ob delavnikih ne nese ved
jajc.
Pogovor na cesti.

Tone: ,Kam tako hitis?“

Janez: .,Po zdravnika; Zena moja mi nic kaj
fie ugaja!“

Tone: ,Pocakaj, Janez, grem tudi s teboj;
~moja Zena mi Ze dolgo ne ugaja!“

Po juzini.

Go st: ,Tocaj, placati!“

Tocaj: ,Imeli ste juho, govedino z zeljem
in krompirjem — ...“

Gost: ,Torej.“

Tocaj: ,Prosim, kaj imate Se?“
Gost: ,Glad !“

Poknjen nos.

Postopa¢ je bil obtoZen, da je pri tepeZu
tovariSu razdrobil nos. Ko mu sodnik to ocita,
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odgovori zatozenec: ,Kaj, jaz da bt mu bil raz-
drobil nos? Ni mogoce! To je moral imeti Ze
od prej razpoklega!
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y,Pogumne Gorenjke*.

,1u poljubCek!“ je rekel lep, Cvrst vojak na

trgu kuharici in jo drzno poljubil.
,in tu — moja roka!“ rekla je kuharica —

Gorenjka, ter ga Cvrsto usekala preko uSes.

Popolnoma prav.

Zena: ,Kako dolgo si bil v&eraj v gostilni ?*
Moz: ,Do polnoci!“ |
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Zena: ,Cemu laze$! Tvoj prijatelj mi je
povedal, da ste bili do Stirih!“
Moz: ,To je bilo pa Ze danes in ne v¢eraj!“

Ponesrecen pokion,

,10 je Ze kar Cudovito, kako dobro ste, mi-
lostna, ohranili svojo lepoto. Nih¢e ne bi verjel,
da je ta gospodi€na vasa hcerka.“

»A héi sem jaz, to je moja mati !“

Ponesrecen samomor.,

Neki Francoz je sklenil, da se usmrti na ne-
navaden, a zanesljiv na¢in, da bi ves svet govoril
0 njegovem samomoru.

Vzel je vrv, steklenico strupa, vZigalice ter
Sel na visok ZelezniSki most. Pritrdil je vrv na
mostovo ograjo, si vrgel zanjko okoli vratu, izpil
strup, si zazgal obleko, skoCil z mostu ter se v
tem hipu vstrelil proti glavi. Krogla pa ni zadela
glave, temve¢ vrv ter jo pretrgala, da je Francoz
padel v morje. Obleka je vsled tega ugasnila, a
samomorilec se je nehote napil iolike vode, da
je izbruhal strup iz sebe in valovi so ga vrgli
povsem zdravega na sitho. |

Poslusni zajec.
Pisar (na lovu pomeri na zajca): ,ZajCek,
zdaj pa kar naredi svoj testament.“
Logar: ,Vidite ga — Ze teCe k notarju!“
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:

Posrecena zvijaca.

V Kristijaniji izhajajoci list ,Aftenposten“ je
pred kratkim iznenadil svoje bralce z Zalostnim
poroCilom, da je najstarejSo norvesko ladijo, ki
je bila najveCja znamenitost Kristijanije, preteklo
no¢ pokoncal ogenj. Na dolgo in Siroko je pri-
povedoval list ves dogodek in poudarjal veliko ne-
sreCo, ki je zadela ljudstvo vsled izgube te 1000
letne ladije. Koncem porocila je dostavii: Edina
tolazba pri tej nesre¢i je ta, da je vse porocilo
od konca do kraja izmiSljeno. Nato pripoveduje,
kaj se vse lahko zgodi z ladijo, ¢e se jo bo Se
tako nadalje pustilo v nemar. Naposied apelira
list na muzejnega predstojnika, na naucnega mi-
nistra i.t. d. In res : Tekom dneva se je v urednistvu
omenjenega lista oglasilo mnogo dostojanstvenikov
in naucni minister je sklenil takoj, da se odredi
vse, da se dragocena ladja ohrani.

Pozna ga.
Ljubi, dragi stric!
Nehaj, Minka, noCem naprej sliSati.
= Toda, papa, Janko vendar tako lepo piSe.
= Kadar tako pri¢ne, rabi denar, ga Ze po-
znam. ’

Prav ima.

Ona: ,Poglej, kam si se vsedel! Vstani ven-
dar, ali ne vidi§, da je klop nanovo pobarvana?*
On: ,Cemu, zdaj je itak prepozno!“
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Prakti¢na ljubimka.

= (Qstani zdrava, draga; ali mi bo§ kmalu

kaj pisala?
= = Bom; saj imam prihodnji teden placati

stanovanje !

Pred sodisCem.

Sodnik (starCku, ki toZi soseda, da ga je
pretepel): ,OcCe, ali je bil kdo poleg, ko vas je
tepel ?“

Starcek (naglo): ,Seveda, gospod, jaz sem

bil poleg.”
Pred sodnijo.

Sodnik: Vi ste znani kot pijanec in ste ob-
sojeni, da dobite dva dni zapora ali 10 gld.

kazni.
Pijanec: Prosim za 10 gld.

Pred sodnikom.

.S ¢im se pedate?* ,,Pravijo, da sem tat.““
,10 je pal slab posel.* ,,Ni tako slab, gospod
sodnik, ko bi ga le pustili izvrSevati.““

Preklic.

Podpisani obZalujem z dra srca, da sem
rekel obcesposStovanemu gospodu BlaZzu Kobili,
da nivreden, da mu posten Clovek pljune v obraz.
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Na njegovo zahtevo preklicem tu javno svoje
razZaljive besede in rad odkrito priznam da je
gospod Blaz Kobila vreden, da mu posten ¢lo-
vek pljune v obraz.

Na Kobilji glavi, proti koncu meseca avgusta 1909,
Luka Kljuka.

Premalo Zzlic.

Po koncanih vojaskih vajah je rekel general
dobremu, a precej gluhemu stotniku: ,Gospod
stotnik, danes ste povabljeni k meni na obed!“
Stotnik, ki je menil, da mu general neka; pravi
o vajah, vpraSa: ,Zapoveste, gospod general, z
vso kompanijo?“ ,Ne, ne“ smeja se general,
pnimam dovolj Zlic!*

Pretirano.

Ali poznate, gospoda Kovaca?
Pa se kako! Poznal sem ga Ze, ko je Se
njegov ofe v sami srajcici po vasi tekal.

Previdnost.

Gospod Vladko pride neko noC precej pozno
domov. Ne ree ni¢, ne zine ni¢, marve¢ poisce
deZnik v omari, se vsede na sredo sobe in dez-
nik razpne. — Ona (vsa zatudena): ,Vladko, kaj
vendar poéne$? Ali si ob pamet?* — On: ,Kaj
Se! Samo na grom in ploho Cakam.* -

6
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Prevelika in premajhna.

PoredneZ zasmehuje nekega Zida zaradi nje-
govih velikih uSes. ,Res,“ pravi Zid, ,res, da so
moja u$esa za Cloveka nekoliko prevelika; a prav
tako je tudi res, da so tvoja za osla nekoliko
premajhna!“

Prijatelj prirode.

A: ,Ali si Ze bil na Bledu?“

B:Dal? |
A: No, kaj se ti je tam najbolj dopadlo ?“
B: ,Da ni bilo moje Zene zraven!“

Pri obedu.

Gospod Jezek, zakaj pa Vi pri obedu
vedno ponujate svojemu pisarju, da naj
prvi vzame meso?

Ker pri¢akujem, da bo iz vljudnosti do mene
vzel vedno manjst kos.

Prijazen decek.

Lord Abington se je nekega dne sprehajal
v neki vasi blizu Oksforda. Kar mu pride na-
sproti mali deCek, ki je peljal na vrvi tele. Ko
pride mimo lord, se dedek vstavi in ga gleda z
odprtimi ustmi. Lord ga vpraSa, Ce ga li pozna.
,Da,* pravi deCek. ,No, kako mi je ime?* ,E,
Lord Abgington!“ odgovori decek. ,Zakaj se ne
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odkrije$ tedaj, Ce me poznasr“ ,Prav rad vam
to storim, gospod,“ se mu odreze deCek, ,Ce
hocete za trenotek drzati to tele.“

Prisega.

Ona: Ali me boS vedno tako ljubil kakor
zdaj ?

On: Prisegam ti, srce moje. Ti s1 moja ne-
vesta in bos vecno ostala.

Prisega.
Trije prijat’lji Tretji zavriska:
Za mizo sede, ,Za eno samé
Vile napolnjene Pa srce nikoli
Kvisku drZe. Mi bilo ne bo!*
Prvi zapoje: Vsak pa tri prste
»Ljubezen je Sla! Na sod poloZi,
Ljuba je moja Glasno prijat’lji
Nezvesta bila !* PriseZejo vsi:
Drugi pa toZi: ,eredno ljubili
,Oh moje veé ni! Bi eno samo,
Davno pod zemljo, Rajsi ljubimo
Neusmiljeno spi!“ Po sto jih in sto!

Pri stari posti.
,Placam! Imam 2 vr¢ka, 1 maselc, 3 krugelce
in poldrug liter piva, potem 1 kruh, 1 kajzerco in
eno soljenko.* |

Natakarica : ,In druzega ni¢, prosim?*“
6*
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Pri vojaskem pouku.

Pod&astnik : S&m se mora boriti pravi vojak ?
Novinec: Z oroZjem.
Poddastnik : Prismoda bedasta1r Z navdu-

Senjem !

Pri zabavnem veceru.

A: Kako vam ugaja na$§ pianist?

B: On igra kot pravi kristjan.

A: Kaj mislite s tem reci?

B: Njegova levica ne ve, kaj dela desnica.

Profesor.

To je vendar ¢udno! Celo popoldne Ze pre-
oledujem europske Zelezniske proge na tej karti,
a mi Se zveze niso kar niC jasne.

Zena: ,Lej ga no! To je le vzorec, ki si
bom po njem vkrojila obleko!®

Prvi honorar.

Slovedega ameri$kega humorista Marka Twaina
(njegovo pravo ime je Samuel Clemens) je vpra-
Sal neki angleSki pisatelj, ako se Se spominja,
kedaj in kje je zasluZil prvi honorar. Twain je
odgovoril, da se tega dobro spominja, dasi je
bil enkrat §e prav majhen defek. V S$oli, ki sem
jo obiskoval, je pripovedal Twain, je bilo strogo
prepovedano z noZem rezati klopi. Kdor je kaj
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takega storil, je moral placati ali 5 dolarjev, ali
pa je bil posteno tepen. Ko pa sem storil ta zlo-
¢in, mi je rekel ofe: ,Ne morem dovoliti, da bi
se moje ime sramotilo ter platam rajsi teh 5 do-
larjev. Toda poprej pridi v mojo sobo!“ In v sobi
je potem izvr3il ofe nad menoj posvetno sodbo
s 8§ibo. Ko sem nato pritekel iz njegove sobe,
drZe¢ z eno roko za skelei del telesa, v drugi
5 dolarjev, sem takoj pomislil. Ko sem Ze tako
lahko pretrpel te batine, zakaj bi Se ne onih v
Soli, pa mi 5 dolarjev ostane. In res sem storil
tako. Evo, kako sem zasluZil prvi honorar.

Prvi strah.

Sodnik ima pred seboj mladega tatu, ki je
prvikrat ukradel denarnico nekemu trgovcu. Smili
se mu in ga hoCe dobrodusno odvrniti od gresne
poti, ki jo je nastopil.

,Glej. mlad si Se — v resnici se mi smili§,
le pripoznaj mi odkritosréno vse. Ali nisi Cutil
v sebi nikakega nemira, nikakega strahu, ko si
jemal denarnico?“ ,Da“! ,No!“ vidiS — le povej
odkrito, ¢esa si se bal?“ ,Bal sem se, da bi bila
denarnica prazna in moj trud zastonj.“

Pod okencem.

Dan’s jako me pece, Ko najini srci
Da mi je gorje; Bi zvoncka bila,
Na Celo le solnce, Zvonila bi glasno,

Ti, Minka v srcé! Do groba obé.
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Dve zvezdi na nebu, Ce jaz te pogledam
Mi vedno sveté: Se ¢udo zgodi;
Do Minice ena, Srcé se mi smeje
In druga od nje! Oko pa solzi!
S teboj se radujem Zalajal pred hiSo
S teboj govorim; Je Sultan, kaj ne?
Mi sladko prihaja, Umira naj, kdor hoce,
Da koj omedlim! Ljubezen pa ne!
Preljubljeno dete, Sem kruha pridobil
Obrni se tje, In tolarja dva,
Z goretim ocescem Ker lafna ljubezen
ZapaliS me 3e! Prav ni¢ ne velja!

Po praznikih dam ti
Prezvesto roko,
Srcé pa po vrhu
In tudi glavo!

- Racun.

Natakar: Vi imate svinjsko pe€enko z zeljem,
dva kruha, pol litra vina — imate Se kaj?
Gost: Da, prazen moSnjicek.

Racunar

A.: ,Cudim se ti, da si mogel vzeti tovar-
narjevo hler. Saj to je prava nicla.”

B.: ,Ravno ni¢le, dragi, so mi pri njej naj-
bolj ugajale.“ *

Radoveden tat.

Tat: Gospod sodnik, prosim, da razpravo
odlozZite, ker je moj odvetnik zbolel.
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Sodnik: To ne gre. Vas so pri tatvini za-
lotili in res ne vem, kako bi vas mogel odvetnik

braniti,
Tat: Tudi jaz ne vem, zato sem pa toliko

radoveden, kaj si je gospod odvetnik v moj za-
govor izmislil, '

Razgovor med nemSkim kmetom in nje-

govim hlapcem.

Gornjestajerski kmet stoji pred hiSo ter gleda
hlapca, ki nekaj dela pred hlevom. ,Peter,“ ga
poklie. ,ali si Ze dal konjem jesti?® — ,Jo,
konjem sem Ze dal jesti.* — ,Ali jim pa morda
nisi preve¢ dal jesti?“ — ,Ne, nisem dal prevec
jesti.“ — Pa, bi jim moral dati manj jestil“ —
,9aj sem jim itak dal manj jesti.“ — ,Pa bi jim
ne bi smel ni¢ dati jesti.* — ,No jo, saj jim
tudi nisem dal ni¢ jesti.”

RazmiSljen ucenec.

Ucitelj je izpraSeval slovnico in opazivsi
ucenca, ki ni pazil, potrka mu na ramo, rekoc:
,Kaj pa je to?“

Predno ucitelj izgovori, odgovori prestrasSeni
uenec: ,Ocetova komizZola, kadar si pa oni ku-

pijo novo, bode ta moja.*

Razburjen.

Zdravnik : Varovati se morate vedno, da se
ne razburite.



88 Ranjenec. — Razstresenost profesorja.

Bolnik: Ali Se kaj druzega, gospod zdravnik?

Zdravnik: Potem pa piti smete samo vodo.

Bolnik: To mi je pa nemogoce, Ze misel na
to me razburja.

Ranjenec.

Grof pade Crez stopnice in se vali doli. ,Sluga
prihiti in zakli¢e: ,Ali se je vasa grofovska milost
pobila?“ ,Moja milost,“ reCe grof, ,se ni pobila,
ampak moja glava je vsa potolcCena.*

Razocaran.

Gost: ,Jaz sem vedno ponosen, ako imam
katero od vasSih smodk v ustih.”

Krémar (priliznjeno): ,Kaj vi pravite?“

Gost: ,Da te vrste smodk ne prenese vsak?“

Raztresenost profesorja.

Neki korneliski profesor hodi po trati pred
vseuciliS¢em. Bil je tako zamiSljen v neko nalogo
da se je spodtaknil nad nekim predmetom, toda
vljudno prosil oprosCenja, reko¢: — ,Ponizno
prosim, oprostite!* — Ko se je ozrl in videl pred
seboj kravo, je bilo Ze prepozno popraviti pomoto.
Drugi dan se zopet sprehaja in zadene ob neko
stvar. — ,Poberi se mi spred o¢i, stara krava!“
— vzklikne danes profesor. — ,Gospod!“ slisi
za seboj jezen sopranski glas. Bila je Zena nekega
profesorja na vseuciliscu.

N TR %
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Razvajen otrok. — Ropar. 89

Neki profesor je pripovedoval, da je bil nekoc
tako zelo razmiSljen, da je zveler slekel suknjo
ter jo poloZil v posteljo, samega sebe pa je obesil
na klin ter tako prespaval vse noé. ,Oh, to Se
ni ni¢, rede drugi, ,jaz sem neko¢ poloZil goreco
sveCo v posteljo, samega sem pa ugasnil.”

¥

Alfred de Musset je bil tako raztresen, da je
v skodelico kave, ki mu jo je servirala mlada
dama, vrgel 50 centimov, ker je mislil, da pro-
sja¢i prispevke za kak dobrodelni namen. Sloveci
matematik Ampere je prisel po hudem nalivu ves
premocen domov, poloZil je deZznik v posteljo ter
ga odel, da bi se ne prehladil, sam pa se je tlacil
v stajalo za deZnike, da bi se ocedil.

Razvajen otrok.

,Jeli otrok Ze dobil oSpice?“ vpraSana je
bila pestunja nekega milijonarja.

,Za boZjo voljo, ne govorite tako glasno,
bil je odgovor, ,ako otrok to sliSi, bo proc Z
njim! To otroCe Zeli imeti vse, cesar bi ne smelo
imeti, in vpije tako dolgo, dokler ne dobi!“

Ropar.

Ropar: ,Denar sem ali pa Zivljenje!“
Profesor: ,Ker denar najprvo imenujete, vi-
dim, da vam je ljub8i, kot Zivijenje! Tu ga imate!



90 Rotschild in beral. — Saj se poznamo.

Rotschild in berac.

Na novega leta dan je priSel bera¢ k Rot-
schildu, da mu Ccestita. Svoje Zelje pa je zacel
deklamovati s tako mocnim glasom, da ga je
moral Rotschild opozoriti naj govori ti§je. Ta
opomin pa je uzalil berasko Cast tako, da je ostrim
glasom odvrnil bogatinu. ,Ako mislile mene uciti,
kako naj prosim, izroCite mi svoj poklic ter se.
poprimite mojega, bomo videli, kdo bo boljse
izhajal !“

Salamonska razsodba.

Nekje v Ameriki se je na Zeleznici prigodila
nesreCa. En moZ je bil ubit, drugemu je od-
trgalo nogo. Vdova ubitega moZa in oni eno-
nogi sta toZila Zeleznico za odskodnino. Sodnik
je vdovi za izgubljenega mozZa odlo¢il 500 do-
larjev, onemu, ki je izgubil nogo, pa 15.000 do-
larjev. Nejevoljna zaradi take sodbe, reCe vdova
sodniku: Ali je to prav, da dobi ta veC nego jaz?
Ali ni Zivijenje zakonskega moZa ve¢ vredno nego
samo ena noga!* Sodnik odgovori: ,Zena! Ta
moZ ne dobi za noben denar druge noge. Ti pa
dobis lahko drugega moZa, ki bo morda Se lepsi
in boljsi, nego je bil ubiti.*

Saj se poznamo.

Vinski bratec tovariSu: ,Sinoli sem sklenil,
da ne bom vel pil, in sem pristopil k druzbi



Saj se poznamo. — Satira o raznih poklicih. o1
treznosti.“ — ,,Ni mogoce! no, moral si gotovo
biti pijan kot ,,kanon*!

Satira o raznih poklicih.

Znani nem3ki humorist A. Weber je priob¢il
~ ,,besednjak® o stanovih in poklicih. Tu je Citati:

,Idealist — plemenit idiot. Egoist — ne-
plemenit modrijan. Pesimist — prekanjen lump.
Optimist — C(astitljiv tepec. Delikvent — tak, ki
so ga Ze prijeli. Ban¢ni ravnatelj — tak, ki ga
Se niso prijeli. Kritik — oskrunjevalec mrtvecev.
Uradnik — pomemben ¢lovek. Policijski uradnik
— Se pomembnejsi ¢lovek. Rezervni porocnik —
najpomembnejsi Clovek. Porocnikova Zena — kav-
cijska lepota. Moderen filozof — Clovek, ki ne
ve, da ni¢ ne ve. Profesionist — ¢lovek, ki niC
ne ve, a nekaj zna. Profesor — Clovek, ki nekaj
ve, a ni¢ ne zna. Lirik — duhovit stradalec. Ko-
mercijski svetnik — nasprotje liriku. Kazenski za-
govornik — C&lovek, ki more druge prepriCati o
nasprotju tega, kar sam ne veruje. Clovek —
edini pametno, nespametno Ziveci sesalec. Opica
— vrsta Zivali, ki jo je Darvin najhuje razzalil.
Oc&ala — vidno znamenje slabih o¢i. Monokel —
vidno znamenje slabega duha. Red — dokaz do-
stojnega misljenja. Ni¢ reda — Cestokrat dokaz
$e dostojnega miSljenja. Ljubezen — otroSka bo-
lezen. Zakon — tajna bolezen. Locitev — zbujenje
iz navidezne bolezni. Sreta — mrtvorojena tasca-



92 = Sedel in ne stoje€. — Slepi in mutasti berac.

SedecC in ne stojec.

Preiskovalni sodnik, ki ni bil zmoZen slo-
venskega jezika ter vkljub temu uradoval pti slo-
venski sodniji, vprasa pri zasliSanju zatoZenca na
stolu sedecega: ,,Kje ste vi stoje¢?* — ,,Jaz ni-
sem stojeé, sem sedeC tukaj na stolu,** pravi za-
toZenec. — ,,Saj vendar razumete, kaj je to: cu-
Stdndig ali stojeC?* vprasa Se enkrat sodnik, ki
si drugaCe ni znal pomagati iz zadrege. — ,,Jaz
sem le tukaj na stolu sedeC in ne umem ne sto-
jeC in ne ,,custendig,“ odgovori zatoZenec, ki si
ni mogel teh besed drugacle raztolmadiii. -

Slaba tolazba.

- Obcinski sluga (v jeCo stopivsi): ,,Za boZjo
voljo, kje pa je jetnik? gotovo je uSel!*
Pisar: ,,Hvala bogu, saj ni uSel, tu je Se
njegov klobuk.“

Slepi in mutasti berac.

Bera¢ ob potu: Prosim vas, dragi, lepo ob-
leCeni gospod, — podarite mi vendar — ubo-
gemu slepcu majhen dar!

Gospod : Ako si slep, kako pa veS, da sem
lepo oblecen?

_ BeraC: Oh, zagovoril sem se, prosim, po-
- darite vendar ubogemu mutcu par novcev!



Slepi. — Smesnice.
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Slepi.

V gostilno pride beracica in prosi: ,,PoniZzno
prosim za kakSno vbogajme za revnega, slepega
beraca.“ — Gost: ,,Kje pa je tisti slepi?*“ — Be-
raCica: ,,Stoji zunaj in pazi, ali gre oroZnik !**

Sg}_e§nice.
,Ves, jaz ti ne pravim, da si lump; ali Ce ti

to kdo drug ree, bom prvi, ki bo verjel.**
X % 0%

,Gospod doktor, jaz sem vas dal poklicati,
da vam povem, da ne verujem v vaso znanost.

93



94 Smesni dogodki pri posti. — Sporazumljenje.

,Ni¢ ne de, tudi vol ne veruie v znanost Zi-
vinozdravnika in vendar ga ta ozdravi.*

Smesni dogodki pri posti.

V lotarinskem mestu F. je prisla neka kme-
tica, da prevzame postno posiljatev. Morala bi
bila podpisati potrdilo, toda pisati ni znala. Na
vpraSanje, ali zna napraviti vsaj 3 kriZe, je veselo
odgovorila: ,,Kaj bi ne znala, saj sem katoli¢anka.*
Pero sem pa je Ze naredila kriZ, ¢rez Celo, usta
in prsi.

Drugi smeSni dogodek se je zgodil v nekem
badenskem mestu. Kmet je prisel na posto vprasat,
ali imajo kaj zanj. PoStni uradnik ga je vprasal:
,Postrestante 7 Kmet je ponosno in jezno od-
govoril : .,Ne, katolik !* (Razumel je besedo pro-
testant).

Spodobi se.

A.: ,,To pa res ni lepo od tebe, da mi nodes
posoditi teh par kronic, za katere sem te prosil.
To se vendar spodobi, da eden prljatelj drugemu
pomaga.*’

B.: Da, to je Ze res. Ali ti hoceS biti vedno
»ia drugl.

Sporazumljenje.

Gospodar (svojemu novemu hlapcu): ,,Pred-
vsem ti moram povedati, da ¢e sem jezen, ne
pazim mnogo na besede, in vcasih tudi udarim,*

Hlapec: ,,Prav dobro. Tudi jaz sem tak.“



Stalna potreba. — Strasanski mraz. 95

Stalna potreba.

Gospa: ,, i, Anica, pa Se vedno hodi$ k nam
po juho za bolno sestro. Ali ni sestra Ze zdrava?*
Ancka: ,,Zdrava je Ze, jé pa Se zmerom.*

Stanovska zavest.

Postopac: ,,Nikar se tako prevzetno ne dr-
zite, gospod Zandar, in ni¢ si preve¢ ne domis-
ljajte ; saj mora biti vendar vsakega izmed nas
sram, Ce ga ljudje vidijo v vasi druzbi |“

Starost.

,Ce holete dolgo Ziveti,* pravi Fontenelle
svojemu prijatelju, ,,morate imeti dober Zelodec,

a slabo srce!

Strasanski mraz.

V gostilni so se o zimskem Casu razgovarjali
o mrazu. Pripovedovali so drug drugemu, koliko
mraza je v tem ali onem kraju. MoZ, ki je mislil,
da sme tudi on katero ziniti, in ki je mislil, da se
ume na vremenske razmere, zaCne pripovedovati,
kakov mraz je sedaj v Ljubljani. ,.Oni dan je
rekel BosteucCev Peter, ki je bil v Ljubljani, da je
bilo 24 johov mraza,* pravi moZ ter se zavije v
kosmati koZuh; Kkajti groza ga je izpreletela, ko
je pomislil na tak mraz.



96 Stvarnikovo delo popolnila. — Sumljivo.

Stvarnikovo delo popolnila.

Katehet je vprasal v Soli malo ufenko: ,,Kdo
te je vstvaril, otrok?* Deklica je odgovorila: ,,Bog
me je ustvarii — toda samo tako malo (pri tem
je vzdignila palec ter pokazala za kak centimeter
na njem) — a ostalo sem nato sama dorasla.*

Stvarnikov pomocnik.

Ko je nedavno v nekem nemskem mestu
glasbeno drustvo proizvajalo na koncertu Hayd-
novo ,Stvarjenje®, je pri vajah in pri koncertu
samem neki delavec prenaSal in postavljal stojala
i.t.d. Po koncertu je poslal drustvu sledeci racun:
,Iri dni pomagal pri stvarjenju, znasSa 9'90 mark.*

- Suha krava.

UboZen kmet je gnal kravo na semenj in jo
je ondi prodal. ,,Kravo si vendar prepoceni pro-
dal,** mu rece sosed Joze.

,E, kaj bi to,"* odgovori kmet, ,,le pomisli,
da je bila krava zelo suha; kako naj jo potem

prodam drazje?‘
,,Prav lahko,* refe JoZe, ,,ako je bila suha,

bi jo bil pa nekoliko zmocil !**

Sumljivo.

,Samo sedaj mi Se posodite 100 kron, za-
gotovim vas, da me ne boste potem ni¢ veC videlir*



Sele prvi. — Skot. 97

Sele prvi.

Zdravnik je nekje stavil osepnice. Ko je Ze
koncal delo ter pospravljal orodje, odprla so se
zdajci vrata in v sobo je stopila Zena z enoletnim
otrokom v naro¢ju. Nevoljen re€e zdravnik: ,No,
no, to je menda vendar zadnji?“ ,Oh, gospod
doktor,“ odgovori Zena srameZzljivo, ,Sele prvi je !

Sesarkova.

= Sliste, al vejste, zakaj ima tistale krava
rep spred, glavo pa zad? |

= = Ja, ne vem.
| = ], nuja! Zetu, k se je akul obrnila. — Al
‘nejsem prav povejdu?

Skot.

Znani angleSki ufenjak Sir William Ramsay
je pripovedoval v neki druzbi tole zanimivo in
karakteristi¢no dogodbico: ,Neki star gospod je
v svoji oporoki imenoval tri izvrSitelje svojega
testamenta, namre¢ nekega AngleZa, nekega Irca
in nekega Skota. Vsakemu je zapustil precejSen
legat, toda pod pogojem, da mora vsak poloZiti
mu v krsto pet funtov Sterlingov (okoli 120 K).
— OStari gospod je umrl. — Pred pogrebom je
priSel AngleZ in poloZil v krsto pet funtov Ster-
lingov; tudi Irec je storil taisto. Priblizal se je
Skot. Resno je stopil k krsti, izpolnil premisljeno

7



98 Skot. — Skripajoti evlji.

¢ek za 15 funtov Sterlingov, poloZil ga v mrtve-
cevo roko in vzel ves denar iz krste!

Skripajo¢i Cevliji.
A.: = Tvoji c&revlji pa grozno Skripljejo.
Stara vraza pravi, da je to zmamenje, da Se niso
placani.

B.: = Neumnost! Zakaj pa potem ne Skrip-
lje moj klobuk, povrSnik in obleka? —
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Slapar. — Strajk tatov. | 99

|

Slapar.

S predstojeco sliko.

1z Sike jo maham,
kot &vrst korenjak,
pal¢ko zajaham

kot star ,Selebrak®.

Se mi lunica smeje,
Ta vraZjena zver,
kako bom jaz nasel
nocoj moj kvartir.

Oh, vse se okrog ziblje,
se maje drevo,

klobuk na glavi skriplje
moje motno oko.

Kaj sveti§ tam doli,

fi nolni Cuvaj,

saj ne vrnem se v krémo
nocoj ve¢ nazaj.

Po stopnicah tam gori
prav tiho capljam,

Se sopsti ne upam,
skor’ sapce ne dam.

Neroden prekucnem
en skaféek vodé,
kot srSen razdraZen
sko¢’ Zena v me.

Potem me pograbi,

tia v izbo me tresc,
poleno zagrabi,

le poak’ me ti, pre§'<.

Oh, pol sva letala
iz kota v kot,

ne b’la bi nehala,

ko ne bil bi ropot.

Oj to so b’li udarci,
je bila sila

.kje so pa denarci®,
je stara wupila.

Preljubi sv. Stefan,
to sem jih dobil,
me je baba tepla
ko vrag b'me drvil.

Ja tac’ga Se b'lo ni
kot b’la je ta noC.
k’ me baba je tepla
pa ni b’lo pomoc.

Kdor hudo ima Zeno,
naj zgodaj gre dam,
druga mu pa recem
najboljsi je bit’ sam.

Strajk tatov.

V Mestu Vlodavi (sedlecka gubernija) so
bili nedavno zjutraj nabiti po mestu slede¢i raz-
glasi:

7 *
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Tat in revezr. — Trezen pijanec. 101

Ti si moja ljubica, HiSica je: strgana,
Jaz sem pa tvoj ljubcek, Skedenj pa luknjast.
Ti ima$ lepo hiSico, Ljub’ca je krofasta,
Jaz imam lep goblek. Sotélj pa puklast.

Tat in revez.

V sobo, kjer je spal revez, pride ponoci tat
in i¥¢e, kje bi kaj dobil. ,Prijatelj, “ ga nagovori
revez, ki se je ravno zbudil, ,ti prideS§ ponoci
v temi semkaj iskati re€i, katerih jaz Se pri belem
dnevu ne morem dobiti!“

Tat in Stacunar.

Tat se splazi med drugimi ljudmi v Stacuno
in nakrade skrivoma mnogo sladkorja in kave in
hote {ihoma oditi. Med vratmi ga sreca gospodar
Stacune ter se mu, misle¢, da je dobil novega
dobrega kupovalca, globoko prikloni, rekoC: ,Go-
spod, le pogosto pridite!*

Trezen pijanec.

Pijanec, ki se je navlekel boZje kapljice, rece
krémarju: ,Prinesite mi zrcalo, da bom videl,
ali sem pijan!* Krémar mu prinese zrcalo; moZu
pa nekaj ni bilo povSeli, ko se je ogledal v



102 Trije modrijani. — Umljivo.

zrcalu. Rekel je: ,V vasem zrcalu se vidim pija-
nega, pa to ni res. Prej sem se v okno gledal
in nisem bil ni¢ pijan, akoprav sem z glavo v
okno butnil ter ga razsul. Le prinesite SeZpolic
sladkega vipavca |“ |

Trije modrijani.

Sre€ajo se trije modrijani in se vprasajo,
kdo izmed njih je tako moder, da si zaZeli naj-
veC. — Prvi re€e: ,bJaz bi imel rad devet ladij
polnih 8ivank, vsaka Sivanka naj bi imela svojega
krojaCa, a vsak krojaC po devet vre¢ cekinov!®
Drugi re¢e: ,Jaz bi imel rad polno morje ¢rnila,
da bi pisal zgolj stevila, dokler se ne bi vse morje
izpraznilo, a potem toliko cekinov, kolikor jih
kaZe napisano Stevilo.“ Tretji reCe: ,Jaz bi naj-

rajSt imel, da bi potem vidva umrla in vse to
zapustila meni!“

Tudi postenje.

Star tat svojemu sinu:

Fant, to ni lepo, da prikrijeS vedno polovico
svojega plena svojemu ocetu. PoSten bodi,:po-
Stenje najveC velja!“

Umljivo.

Udenec prinese na policijski urad veliko
usnjato mosnjo, katero je bil nasel, Ker je mosnja



Upravien dvom. — Usodni nahod. 103

prazna, vprasa komisar decka: ,Kako je mogoce,
da bi bila tako velika in mo¢na mosnja docela
prazna?“ ,Kje si jo naSel?“

Uclenec: ,Nasel sem jo v davkariji!“ in takoj
je verjel komisar, da je naSel prazno.

UpraviCen dvom.

,10 vam je slikar ta na$ Albin, milostiva!
Kako mojstrsko je naslikal pajCevino na strop!
Nasa sluZkinja se je celo dopoldne zastonj tru-
dila, da bi jo omedia.“ Gospa! Verjamem, da se
dobe taki umetniki — a ne take sluzkinje.

Uradna vnetost.

Mestni policaj teCe za nekim gospodom in
ko ga dohiti, mu rece: ,Vi, gospod, bodete pla-
Cali kazen, ker pse seboj na sejm jemati je pre-
povedano !“

Gospod: ,Kaj me briga pes, saj niti moj
ni!l“

Policaj: ,No, zakaj pa potem vedno za
vami tece?* |

Gospod: ,Vi teCete tudi za menoj in ven-

dar niste moj!“

Utrinek.

En gram sre€e odvaga en kilogram pameti.

Usodni nahod.
Vi§ji drZzavni pravnik pride v jetniSnico ter
vpraSa nekega jetnika: ,Kaj pa je tebe spravilo



104 Usodni nahod. -—— Ustela se je.

vieo?Jetnik: ,Nahod!“* DtZavnipravdnik:
,Kaj? Nahod te je spravil v jeo? ,Jetnik:
,Da, gospod ! Imel sem silen nahod in ravno, ko
sem lezel skozi okno v notarjevo stanovanje, sem
moral kihniti; to je vzbudilo gespoda, ki me je
ujel in spravil semkaj!“

Ustela se je.

Mica: Cujte, jaz sem vam posodila dve jajci,
vi ste mi pa le eno vrnili!“
Majda: Glej, glej, sem se pa ustela.”
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Vetina, — V gledistu 105

Vecina.
S predstojeco sliko.

Neki tujec je vpraSal v blaznici nekega umo-
bolnega, kako da je prisel tja? Umobolni je od-
govoril: ,Le radi tega, ker sem bil drugalnega
mnenja, kakor drugi ljudje.* — Tujec: ,To ni
mozZno !“ — Umobolni: ,In vendar je tako.
Jaz sem rekel: Vsi ljudje so norci; in vsi ljudje
so trdili, da sem jaz norec. Zmagala pa je ve€ina
in mene poslala v blaznico.“

V dvomu.

Kmet s preSi¢em na njivi vidi, da mu dréi
avtomobil nasprofi, in refe: ,Sedaj ne vem, ali
dobim ve, ako dam sebe ali presicka po-
voziti?!“

Vedel si je pomagati.

Nekdo je priCakoval prijatelja doma do de-
vete ure zveler, a ker ga ni bilo, je odSel ter
zapisal s kredo na vrata: ,Do devete ure sem te
priCakoval, ker te pa ni bilo, sem Sel v gostilno
k opici. Pridi za menoj! Ako ne bodes videl tega
itati, potrkaj na stranska vrata, in dekla ti bode
prinesla svetilnico.“

V glediscu.

Kmet (svojemu sinu, ki se steza Crez, da bi
bolje videl): ,Jaka, nikar; ne stezaj se, da mi

q.
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doli ne padeS! Spodaj je wvsak prostor pol
drazje!“

V gostilni.

Gost nevoljen, ker Ze predolgo faka na
vekerjo, poklie natakarja: ,Zane, kdaj vendar
dobim svinjsko glavo ?* |

‘Natakar: Oprostite! Mislil sem, da jo Ze
imate !“

* 9 * X

Gost: To je S8kandal! V golaZu sem nasel
SCurka.*

Gostilnicar: ,Ni¢ se ne jezite, gospod svet-
nik! Tega Vam ne bom zaratunall“

* ¥ ¥ |

»,NO, kako vam ugaja to vino?*

»lako! — izpiti ga hofem na vaSe zdravje,
ker na lastno zdravje ne bi bilo varno.“

AL *

Gost (Ze precej vinjen): ,Ali meni se zdi, da
sem imel palico seboj!“

Krémar: ,O, to ima va8a Zena, ki vas ¢aka

pred veZo.“
¥ %k ¥

Gost: Gospod krémar, tako majhna klobasa
za 40 vinarjev, pa Se povrhutega smrdi.*
Krémar: ,Oprostite! Glejte, ¢e bi bila vedja,

smrdela bi Se bolj.“
* % %k
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Nek upnik zagleda svojega dolZnika v krémi.
,Oha!l“ — mu ree jezno — ,za vino imate Se
denar, zame pa ne!“

,Prijatelj!“ — odgovori mu ta ,vi le vidite, da
vino pijem, ne pa, da ga plaujem !*

V kavarni.

= ,,Prosim, kdaj mi boste prinesli konjak?
— Skoraj ena ura je Ze, kar sem ga narodil!“

= =  Nikar se ne hudujte, gospod! Cim
dalje Cakate, toliko bolj. star bode va$ konjak.“

* * * -

Jaka, ki ni znal ¢itati, sedel je v kavarni in
drZal v roki ¢asnik. A drZal ga je narobe. Prija-
telj Mirko ga vprasa: '

»NO, kaj je novega, Jaka?“

,VSé narobe po svetu!“ odreZe se Jaka.

,Pa Casnik naprav drZi, bo pa vse prav,”
zasoli jo Mirko.

V knjigarni.

Kupec: ,Vi mislite torej, da bi se jaz mo-
gel po tej knjigi nauliti plavanja?“

Knjigar: ,Vsekako, tudi jaz sem se nau(il
iz te knjige.“ -

Kupec: ,Ne umejem tega! kako bi mogel
v vodi drZati knjigo in obenem plavati.*

V krcmi.
- Gost: Zahvaljujem se za no¢; bolhe so me
notele snesti!
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Krémar: ,Tega so gospodje sami Krivi,
ker preredko zahajajo k meni, zato so potem
bolhe preved sestradane.*

¥ ¥ %

Prvi gost: Cudno je to, da ne morem jesti
mesa brez hrena.“

Drugi gost: ,Pri meni je pa to ravno na-
robe, ker jaz ne morem jesti hrena brez mesa.”

12. Vojaska pridiga.

VojaSkega kurata Johanesa Voculko je zgra-
bila sveta jeza nad nemoralnim Zivijenjem v gar-
niziji, zato je dostavil svoji pridigi rekrutom sle-
dete: ,Da, da, Gospod je rekel svojim apostolom:
Pasi moje ovce, pasi moja jagneta! Ko pa pride,
ljubi moji vojaki, sodni dan ter se bodo zbrali
okoli boZjega prestola vsi svetniki, verniki in ne-
verniki, infanteristi, huzarji, dragonci, lovci in top-
ni¢arji, bo zaklical tudi Bog: Johanes, k meni!“
Jaz pa se ne bom javil. In gospod bo Se enkrat
glasneje zaklical: ,Johanes, k meni!“ Jaz pa se
zopet ne bom oglasil. In gospod bo ftretji¢ za-
klical: ,Johanes, k meni!“ In stopil bom pred
njegov prestol v tla uprtih oci. In gospod me bo
vprasal: ,Johanes, kje imaS svoje ovce?* Jaz
bom pa odgovoril obupno: ,Gospod nimam ovac,
imam le svinje...!“
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Vprasanje in odgovor.

Nekega dne se je slavni P. Abraham a S.
K]aragbhzu poldneva sprehajal po ulici in vprasal
nekoga, ki je ravno mimo Sel: ,Koliko je ura?*
Le-ta se je hotel ponorcdevati s patram, pa mu
odgovori: ,Zdaj je ura, ko gredo osli pit.* —
,In vi ste e vedno tukaj?“ mu odgovori pater.

V Soli.
Ucitelj veronauka v Soli: Ko sta bila
Adam in Eva iz raja izgnana, sta morala v potu
svojega obraza jesti vsakdanji kruh. No, Pepcek,

povej, kaj sta morala Adam in Eva storiti, ko sta
bila izgnana iz raja?“
Pepce k: Vsak dan sta moral toliko kruha
snesti, da sta se potila.“
e T

Ucitelj (prepozno v Solo doSlemu decku):
»1ako? Ali je Sele zdaj Cas priti v Solo? Dobro
bi bilo, ¢e bi te pozneje pridrzali Se eno uro
tukaj !

Ucenec: ,,Oprostite, gospod ucitelj, ravnio so
v nasSih ulicah oroZniki prijeli tatu, pa so mi mati
rekli, naj grem pogledat, ali niso na§ oce!*

* K ¥k

Uditelj: = Francek, kdo ti je pomagal pl‘l

domaci nalogi?
Francek: = Nih¢e!
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Uditelj: == Povej po pravici! Ti je li morda
brat pomagal?
Francek: = Ne, pomagal mi ni, on je eelo na-
logo sam spisal.
* % %
= No, Janez, kaj je Bog vstvaril prvi dan?
= Prvi dan — prvi dan me ni bilo v Soli.

® % %

Gospod ucitelj daje otrokom razne uganke
in ko je njegov program izCrpan, pravi: ,Zdaj
pa otroci dobro pomislite. Kdor mi od vas da
tako uganko, da je ne bom mogel uganiti, dobi
krono. No, reci ti, Petric!”

,KakSen razloCek je med menoj in kron-
princem?“

,O ti, tepec, kaksSna ti v glavo pride!“

»NO, gospod ucitelj, krona je Ze moja, princ
‘bo pa Se cCakal nanjo.“

* % %

Ucitelj (razloZivsi jim pojem o krivem in
dobrem): ,No, kaj stori$ potem, e ukrades Ivancku
zemljo, MirCek?“

Mirek: ,Potem, — potem — snem jo, g.
ucitelj 1

V tigrovi kozi.

Neki Nemec, ki je prisel brez belia v Zepu
v Ameriko, a si v teku let pridobil lepo pre-
moZenje, pripoveduje, kako si je zasluZil prvi
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tisoCak. Bil je brez denarja in sluZbe ter v hudi
stiski priSel k nekemu lastniku potujo¢e mena-
zerije prosit sluzbe. Lastnik ga je z veseljem
sprejel. Poginil mu je bil ravnokar tiger, a da bi
oblinstvo tega ne zapazilo moral bi se Nemec
pustiti zasiti v tigrovo koZo ter posmemati tigrovo
kretanje in glas. Nemec se je izkazal za vse to
spretnega, le prosil je jokaje, naj ga ne dado
skupno z levom v eno kletko. Toda gospodar
mu je zatrjeval, da je lev stara mrcina, ki bo
mirno obleZal v svojem kotu ter se ga gotovo
ne dotakne. Sila kola lomi. Za 1 dolar je moral
Nemec iti v kletko k levu. O tem pripoveduje
sam: Lev je lezal spokojno v svojem kotu. A
smrad njegove koZe in strah pred nevarnostjo sta
mi vzela skoro zavest. Spreletavali so me mrav-
ljinci in sem le Cakal, kdaj za¢utim na svoji koZi
levove tace, kremplje in zobe. Lev je polagoma
vzdignil glavo. Vzdignil se je ter korakal na-
ravinost proti meni. Kaj se je takrat godilo z
menoj, ne morem opisati. Bilo mi je grozno. Za
dolar se naj dam raztrgati od zveri, da bom med
strasnimi mukami poginil. Hotel sem kricati, toda
- nekaj me je stisnilo za vrat, da ni bilo glasu iz
grla. Nicesar nisem veé videl, le sli3al sem, kako
se mi bliZa grozna zver. TeZko je dihala in
smrlala. Cutim, da se mi bliza smrt. Ze zadutim
levo nogo na svoji kozi, Ze ¢utim njegov vro&i
dih. Tedaj pa mi zaSepefe na uho: ,Ali tudi tebi
plaa samo en dolar?*
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V zakonu.

Star samec: ,Kako sem vesel, da se mi ni
treba zgovarjati, ako pridem pozno zveCer domov.
Kaj pa ti vselej svoji Zeni reces, ko prideS pozno ?*

Soprog: ,Jaz veliko ne govorim. ReCem
samo ,dober vefer“ in vse drugo pove ona sama.“

Zagoneten napis.

V Monakovem so naSli nedavno sledeci
napis: ,Ceux sans haut gout un dans du fils
d’avec si laquelle si.“ Neki redni gost mestne
pivnice je napis razresil sledede: ,S0, sans so
gut und tans do Fiiss da weg. Sie Lackel Sie!“

Zakaj je Solo zamudil.

Ucitelj: Ti Janezek, zakaj si pa danes za-
mudil Solo?

Janezek: Prosim, fie zamerite, danes je bilo
zunaj jako ledeno. Ko sem se jedenkrat prestopil,
zdrsnil sem zopet za dva koraka nazaj.”

Utitelj: Kako si papotem vendar prisel vSolo?
Janezek: Da, potem sem se pa obrnil.

Zakaj se psi vohajo.

Le malokdo menda ve, zakaj se psi vohajo,
kadar se srefajo. Pravi vzrok temu je tale: Nekdaj
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je lev napravil drugim Zivalim velike gosti. Ko
sede pri mizah, zapazijo, da nimajo popra. Lev
poslje psa, naj jim brZ prinese popra. Pes gre,
a ni ga ve€ nazaj. To leva silno razsrdi. UkaZe
torej vsem drugim psom, naj gredo iskat lenega
tovariSa, sicer jih raztrga.

Od tega ¢asa se psi vohajo, e se srecajo,
¢e§, da najdejo porednega tovariSa, ki ima poper
pri sebi. -

—

Zakaj? — Zato!

A.: Zakaj me neki nima nihle rad?
B.: Zato, ker jezik ima¥ kakor gad!

Zakonska sol.

Utitelj je obravnaval v Soli sol. Ko je zacel
govoriti o nje vporabi pri soljenju jedil, vprasa
nekega ulenca: ,France, kaj pa storijo tvoj oce,
Ce jim ni meso dovolj soljeno?* — Ucenec:
»ledaj ga vrzejo materi v glavo!“

Zanimiv prizor pred sodisCem.

Pred pariskim kazenskim sodiS¢em je te dni
zagovarjal neki odvetnik nekega ponarejalca vina.
V svojem zagovoru je rekel odvetnik pateti¢no :
»Ne, moj klijent ni vina ponarejal, njegovo vino

8
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je pristno. Ta ratun tukaj dckazuje, da je vino
iz svezega grozdja. Ta ralun je takorekoC rojstni
list vina...* — ,Ali imate tudi krstni list s
seboj?* je vprasal predsednik med glasnim
smehom obcinstva.

Zapisnik
predpustnih Zenitovanjskih dogovorov.

PosluSa naj, kdor ima le usesa,
kaj danes gre iz mojega peresa;
naj ¢ita pismo Zenitvanjsko,

ki je postavljeno po kranjsko:

Med Zeninom Krampetom,

z imenom Berteljnom, Lovretom;

nevesta zove se Marina,

je héi KopaCovga Martina. —

Notarsko je sestavljena pogodba {a,

zapisano je vse, kar imata oba,

kaj ona d4, kaj Zenin da nevesti:

En travnik kamenit — tam ob cesti,

in njivico z imenom ,Sliko*,

in druzih Se reéi veliko.

In kaj vem Se — nekaj vec!

Da izvedo to vsi — to rec:

Dva turna in en grad,

ki nima okenj in ne vrat;

brez strehe hiSo in ogajisca,

in vozno kolo — brez platisca;

en prazen sod, — btez dog, brez dna in vina,
in ¢udeZ! kaj? — brez krempelj¢kov Se petelina!

Nevesta pa prinese k hiSi dote:
odrte tri somarne krote;
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zastor fiZzolovih Zerin,

pet kilov jeZevih Scetin,

in zraven dva Se motovila,

poskotnih bolh — teh — brez Stevila!
Par plehov ’z slame — za pedi,

par belih Skilastih odi,

in kaj Se? -— lasSko brejo gos,

ki ima grd in bakrast — cukov nos,
Se ene snete in razdrte grablje,

in kar vsa njena vrednost — piskove Ze Znablje;
En jopi¢ in raztrgane tri krile,

litronov pet skrbi po vrhu gnjile!
Zelezen prstan, pravi, da je zlat,

in kaj vem neki Se — krofast vrat!
Leseni dve motiki,

ki sta precej le Se veliki;

in Cujte! Skrinjo brez pokrova —

dva stara in razbita lonca nova.

Vrh vsega, ko$ lisiCje modrosti,.

zaboj veliki — Zenske Ze slabosti;

in jezik dolg, sto kilometrov ravne Crte
besednega plesiS€a za hudiceve tri vrte.

Nevesta ima sestri dve doma,

ki jih pa dobro prav Se ne pozna,

za to za doto jima zdaj odlodi,

pri strednih svislih — pajkovi dve koci.
To zraven njive §e imenovane ,Spele,

da nikedar ne boste ni¢ imele.

Notarsko to pogodbo zdaj podpisejo tri price,
naj tudi vam povem, kako se vsaka KliCe:
Ta prva: cigan je: — VisoSki Nace,

ki ¢rne brke ima — ne ,musStace*;

ta drugi je: Drjuca Stricca v znoj,

ki hodi vedno spat na gnoj!

8*
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In tretja: Anton, ole trebuson,
ki trikrat godu je na bas zastonj.

Zdaj pismo v redu vse je dovrSeno,
in zraven §e — notarsko potrjeno.
Bilo dan petega je februarja,

ko mlada se in stara rada vkvarja,
to ravno je: tri dni pred pustom,
klobase, ko letijo same k ustom.

Zdaj pa, prijatlji, je pisma konec,
ker stara babica je padla — v lonec!

~ Zapreka bolezni.

Gospa (kmetu): Torej devetdeset let ste Ze
stari, pa Se niste bili nikdar bolni?

Kmet: Seveda ne. Veste pri nas ni tako pri-
lozno, kakor pri mestnih ljudeh, ker pri nas ni
nobenega zdravnika,

Zazvizgajte Se enkrat!

Vozela se na Zeleznici, opominja oce svojega
sineka, naj se nikar ne naslanja skozi okno,
sicer mu veter $e klobuk odnese. Ker pa poredni
decek le noce ubogati, potegne mu oce klobuk
raz glave in ga drZi skrivaj za seboj ter vzklikne :
»INO, sedaj pa je Sel klobuk ! |

Sin¢ek silno joka. Cez nekoliko &asa pravi
oCe: ,Kar moldi, ti pa jaz klobuk nazaj pokliem.
Le pazi; kadar zaZviZgam, pride nazaj.“
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f

Oce zazviZga in posadi hitro sinCku klobuk
na glavo, reko¢: ,Zdaj ga pa spet imas!“

Nato se zacne ole pogovarjati z drugimi
potniki; sincek pa vrZe klobuk, skozi okno in
reCe: ,No, ole, zdaj pa zazviZgajte Se enkrat |“

Zbirka starega denarja.

Dijak piSe oletu: ,Ljubi oCe! Posljite mi
40 kron, da si nakupim nekaj redkih starih de-
narjev, ker nameravam napraviti veliko zbirko de-
narja iz starih ¢asov. Vas sin PotratoviC.“

Ocfe odpiSe sinu: ,Ljubi sin! Da bi ti na-
pravil zbirtko denarja, zdi se mi prav lahko tako,
kakor bi si na$ sultan napravil zbirko klobas!“

Zvest moz.

= Pa gospa BrlaCka, kaj se vam je zgodilo,

daZimate tako zateklo lice?

= Eh, moZ me je tako udaril za uho!

= Kaj, va§ moZ? Tega bi si ne bila pac
mislila! Nasprotno pac!

= | veste, podnevi bi se seveda ne bi upal-
kaj takega, a udaril me je ponoci v_.spanju. Sa-
njalo se mu je namre¢, da je v krémi med svo-
jimi znanci, ki so prav robato zabavljali na Zene,
in eden izmed njih je obiral celo mene. Kot
zvest moZ se je seveda moj mozZ potegnil zame,
ker pa oni le ni mol€al, mu je hotel moj moZ
priloZiti krepko zauSnico, toda udaril je mene



118 Zvisanje plafe. — Zaljiva primera.

tako, da sem .sedaj zatekla. In potem Se huda
nisem mogla biti, ker je vendar lepo, da se je
moj moZ tako krepko potegnil zame!

Zvisanje place,

Elzaski okroZni list je prinesel sledei raz-
glas: ,Oblina Hirsingen iSCe Cvrstega moZa-za
navijanje stolpne ure. — Plada za sedaj Se nic,
ako pa je doti¢nik priden, dobi pozneje podvojeno.*

Zviti krojac.

Gospodinja prinese krojacu razbeljeno Zelezo
za likalnik. Kroja¢ ji reCe: ,Mati, ¢e mi daste
vinar, ga pa obliznem.“ Gospodinja, misleca,
da bo kroja¢ obliznil razbeljeno Zelezo, hitro seze
v Zep ter mu da vinar. Toda zmotila se je.
Kroja¢ vzame vinar, oblizne ga ter ga spraviv

Zep. Gospodinja ga je debelo gledala, krojac se
ji je pa smejal v pest.

Z vojasSkega vezbaliSca.

Desetnik: , Vi, Kristan ! Kako pa dvigate nogo!
Vi ste toliko sposobni za vojaka, kakor pijan jez
za biciklista 1“

Zaljiva primera,

Neki rokodelec je obiskal s svojim sinom,
ki je bil visokoSolec, domaco gostilno. Pri od-
hodu je hotel placati sin, ali gostilnitar ga do-



Zalostno. -- Zelezni¥ke novice. 119

brovoljno zavrne: ,Nikar ne placujte za gospoda
oceta.” Kdo je %e kedaj videl, da bi krava sesala
teleds :

Zalostno.

Slikar: ,Sino¢i so vlomili tatovi v mojo de-
lavnico. V kotu je stala moja ravno zapoceta
slika ,TihoZitje* ... —*

Prijatelj: ,Ali so ti ukradli sliko?“

Slikar: ,Ah ne! Ampak modele: kraco in
dve klobasi?* :

Zalovanie.

Prijateljica (tolaze€a vdovo, vrnivso se po
pogrebu svojega moza domov): ,NajhujSe si se-
daj Ze prestala.“

Vdova: ,Oh ne, to Sele pride! Moj zastop-
nik mi je pravil, da z zavarovalnino mojega moza
ni ni¢ kaj v redu!“

Zelezniske novice.

Danes ponod¢i sta tréila skupaj med Vrhniko
in Ljubljano in Drenovim gri¢em osebni vlak, ki
vozi iz Ljubljane in pa brzoviak z Vrhnike. Oba

vlaka sta ,fuc‘.
* * %

Brzovlak, ki vozi iz Kranja v TrZi¢, se
je izgubil med potoma nekje v travi. Ker je bilo

doslej vse iskanje po visoki travi brezuspesnp,
je ukazal trZiski ,purgermajster, da se mora
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nenadoma priCeti s kosnjo. K sre¢i ni bilo v vlaku
nobenega potovalca,

kK % %

Z odlokom z dne 2, julija 1905. 8t. 1,234.567,
je ZelezniSko ministrstvo ukazalo, da se mora po-
poldanski vlak, ki vozi med Ljubljano in Kamni-
kom zaradi neznosne vrocine od 5. julija do 5.
septembra pred vsako gostilno ustaviti, da si po-
tovalci lahko pogasé Zejo.

Ze mogoce.

Krojac (gledaliskemu igralcu): ,Jaz Vam prav
rad naredim obleko, toda poprej se holem pri
nekaterih svojih tovari§ih o Vas informirati!“

Igralec: ,Vasi tovari§i ne bodo sodili o meni
nepristransko, ker so Ze vsi zame — delali!“

Zenitna pogodba.

Se precej mlad, inteligenten moZ v najlepih
letih, posestnik raznovrstnih in obilih dolgov, Castni
Clan krokarskega drudtva ,Kravja planina,“ izucen
v vseh prednostih in furtelnth sploSne krokarije,
namazan z vsemi Zavbami, sicer pa jako fejst
fant, bi rad okusil sladkost zakonskega stanu z
mladim, lepim, peti¢nim dekli¢em, Cetudi ni lepa
in mlada, a imeti mora najmanj 000,000 kron, da
bo mogel brez truda namakati svoje vecno suho
orlo ter poplacati gotove dolgove.
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Le resne ponudbe brez fotograiije naj se po-
Siljajo pod naslov: Menjica, hotel: Suhogrlo.

— Straheca dolina, p. Kran,j.

Zena,

Taka kot je moja Zena
reCl smem, da ni nobena;
druz’'ga jo ne veseli,

kot da lepa bila bi.

Zjutraj prvo, ko vstane,
ogledalo v roko vzame,
se pogleda, ak’ je Se
taka ko s'noCi bila je.

Zdaj vrti se tam po sobi,
kaj le mar je te grdobi,
potem pa milo in vodo,
da Ze zopet lepa bo.

Skatlje si po vrst postavi,
jaz ne vem kak se jim pravi,
po obrazu namaZze se,

da Cloveka groza je.

V¢asih okolu nje se plazim,
da kaj smeSnega opazim;
ako pa zagleda me,
potem, ah, mo%, gorje mi je.

Zdaj Se moderc si oblece,
stisne se, da kar trepece,
jetiko skoraj Ze dobi,

potem, ah, moZ, vsaj resen si.

Crevlje majhne si obuje,
da jih sama ne sezuje;
kurji oko jo tak boli,
pa za lepoto potrpi.

K oknu gre, vreme gledat,
da si ve obleko zbirat;

za vsako vreme druga je,
drugade ona ven ne gre.

Klobulek si na glavo dene,
tak’sen kakor pustne Seme,
¢ez obraz pa pajcolan,
to ni baba — je puran.

Ah, ubogi jaz moZi&ek,
kolk trpi %e moj mosnjicek,
jaz pa moram bit’ doma,
Za moZa me ne spozna.

Ali kadar kaj zmanjkuje,
takrat se mi prilizuje,
ah, preljubi, cujes li,
tega nimam,, kupi mi.

Nikdar nisem ji oposasal,
nadalje voljno bom prenasal ;
na tihem prosil pa Boga,

da se skoraj stvar konta.
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Zidovska radodarnost,

Neki bogat Zidovski milijonar je kupil gra-
§¢ino. Njegov oskrbnik je priSel k njemu in rekel:
,Gospod baron, led na gra¥Cinskem ribniku je
Ze dovolj debel. Kaj naj storimo zlanskim ledom,
katerega je Se mnogo v ledenici? ,Razdelite ga
med uboge ljudi!® je odgovoril Zidovski baron.

Zivljenska vprasSanja.

- Kaj je Casu primerno? — Ako kdo sedi v
avtomobilu in poje: Pripregli smo konjife tri. —
Kaj je prazno besediCenje? — Ako kdo odkloni
stotiso€ kron, ki mu jih hofe kdo darovati, potem
pa pravi: ,Ali sem bil bedak.* —Kaj je natanénost ?
— Ako komu pade opeka na glavo, a zadeti iz-
racuni Se na tleh leZe¢ iz jakosti udarca visoéino
padca. — Kaj je prisotnost duha? — Ako se
- kak komad v gledisu izZviZga, a pisatelj, ki je
navzo¢, tudi pomaga Zvizgati, da bi ga ne spo-
znali, — Kaj je smola? — Ako se kdo zveler
na plesu zaroi, a zjutraj ne ve ved s kom. —
Kaj je pozrtvovalnost? — Ako je gospodinja po
pomoti naredila krompirjevo salato z ricinovim
oljem, a noben gost ne upa ni¢ re¢i. — Kaj je
previdnost? — Ako mora kdo iti po debelo na-
suti cesti, a si sezuje Crevlje, da bi si podplatov
ne ftrgal. — Kaj je vljudnost? — Ako se lju-
doZrci pripravljajo koga pojesti, a ta jim voSci
dober tek! — Kaj je nesebifnost? — Ako se
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dama v novi Zametni obleki vsede na sveZe po-
barvano klop, a ko se vzdigne, rete: ,Skoda%za
lepo klop!“

Zupanova razsodba.

V neki vasi so si napravili novo korito za
napajanje Zivine. Korito so do polovice napolnili
z vode in ga do polovice potisnili v to priprav-
ljeno dolbino v zidu. Kmalu so se nekateri kmetje
zaleli pritoZevati, da je korito pregloboko v zid,
da ne more govedo poriniti tako daleC glave, da
bi se napilo. Zupan je sklical vasko komisijo,
potisnil glavo do korita in zmagonosmo zaklical
komisiji: ,Preprial sem se na svoji glavi, da je
korito dosti prostorno tudi za najvelje govedo !“

Litanije hudobni Zeni.

Huda Zena, posluSaj me!
Huda Zena, vsliSi me!

Huda Zena, spreobrni se!

Ti prid’garca nepotrebnih redi,
Ti Zakelj mnogih laZi,

Ti Spot cele Zlahte,

Ti hudoba raztrgane (Zlahte) plahte,
Ti Stacuna gnusobe,

Ti zaletek gnilobe,

Ti grenki Zol¢ tvoj’ga moza
Ti sulica njegovega srca,

Ti neugodni sad,

Huda Zena, spreobrni se!
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Ti strupeni gad,

Ti olje jokanja,

Ti smeh podpihovanja,

Ti skedenj hudobije,

Ti uliteljica tovarsije,

Ti poZeljenje mesa,

Ti poZeljenje koteta,

Ti sramota tvojega moza,

Ti glas satanov,

- Ti steber pekla,

Ti zemlja zapeljivosti,

Ti knjiga nevoscljivosti,

Ti omara velike jeze,

Ti Zakelj zakonske zaveze,

Ti prijateljica vse sramote,

Ti sovraznica vse lepote,

Ti drevo hudih narodov,

Ti suSa vseh polnih sodov,

Ti nesramna tica,

Ti prekanjena lisica,

Ti eksempelj nesramnosti,

Ti priloZznost nevarnosti,

Ti tuZen stan lenobe,

Ti $krinja vse grdobe,

Ti sovraZnica vseh revnih,

Ti kajiez vseh pohlevnih,

Ti mojster vseh strupenih jezikov, l

Ti malopridnih uéenikov,

Ti kraljica temote, J
Ti kraljica samote,

Hudobna Zena, spreobrni se!
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Ti kraljica grdobe,
Ti strupena Zila,
Ti Zalostna sila.

To se poje pred hudobno Zeno; godrnjaje,
mrmraje, smehljaje, zapeljevaje in pred vsako
krivico hude Zene. |

Molimo !

Prosimo vsega laCnega gospoda Volka, usliSi
nase prosnje, da ti po Zeno k nam pride§, in da
nam vse hlapce odzZenes!

Tako bodi! Ivanckov.

Zane vasovat. ..

Pod kapo zopet . . . komaj gre,
krevsa po cesti semtertje . . .
s seboj sam govori, mrmlja:
,Al bodem skoro Ze doma?*

A pota vendar konca ni . .
,Kaj vraga v velCnost Ze drZi?
Doslej domov sem vedno Se
priSel, zakaj nocoj bi ne?“

Da krenil je na stranski pot

v sosednjo vas, zapuScen kot,
opazil tega ni takoj.

,O Zane! kaj bo zdaj s teboj?*

Nazaj vrniti se, ne gre,
prestavlja komaj Ze noge:

,o¢ vlegel v kak$ni jarek bom,
saj jutri lahko grem na dom.*
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Zane vasovat . . ¢

7e sedel je, ko spomni se,
da lahko k ljubci spavat gre . . .
saj nima dale¢ ve€ do nje
in v par korakih tje dospe.

Te misli ga spet oZive,

da se postavi na noge,
zajucka in zapoje si,

da dekle se iz sanj vzbudi.

Pod oknom ljubce kmal’ stoji,
na okno trka govori:

,Hej UrSa, okence opri!

No! Slisis, stara koza ti?!“

Se zgane . . . nekaj zaSumi,
pa vendar se ne oglasi;
le:mr . oo Br-mr oo by Clje se.

JKaj vrag! Ne sliS§i me dekle ?*

In trka dalje . . . Toda nic!
Zatne robantiti: ,Hudic!

Saj nisem tukaj prvikrat,
vsikdar mi je odprl se Skrat!*

Naposled le do vrat dospe . . .
jih odpre ter &rez prag molCe,
kolikor more, se poda

in vleZe se na gola tla . . .

Zaziblje se v presladki sanj:

‘da zraven Urske je, ki nanj

ozira se . . . se mu smeji . . .
veselja mu srce drhti . . .

Privije k sebi jo tesno,
pa ¢udno njeno je telo:
je kakor jeZ bodicasto,
kot svinja je $Cetinasto . . .
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Imela rok Se takih ni

In prsti kratki! Komaj tri!
nastel je v svoji pameti .

roke . . . noge ., ... naprej moli.

Oj Cudo! In uSesa ta

kosmata . . . b-r-r . . . podolgasta,
in lice tako hrapavo,

nalik je deski raskavo.

In kaj %e zadi pro¢ visi . . ,!
Da bil bi rep mogoce ni.
Hudi¢ je to, Zival, koga?

Iz ust molita zoba dva!

Ob zori Zane se zbudi,

grozna poSast pred njim stoji
na njega vpira pa odi,

da strne se mu v Zilah kri . . .

Ta hip pa Urska Ze odpre . ..

precudeno prizor ta zre :

,Tako ... tako . . . ti Zane ti! r
Tako pijancem se godi!

Kako lepo ima$ druZico,

ti dobri Zane . . .! Ho! ho! ho!
Ne hisSe’hleva tvoj bo prag . .
naj za moza te vzame vrag.®

)
3
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